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FIRST HOUR

Celebrant: Blessed is our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. Glory to You, our God, glory to Youl

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who are everywhere present and fill
all things,* Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and dwell within us;*
cleanse us of all that defiles us,* and O Good One, save our souls.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son, and
Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (72)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Come, let us adore the King, our God.
Come, let us adore Christ, the King and our God.

Come, let us adore and bow down to the only Lord Jesus Christ,* the King and
our God.



TTEPIITHH YAC

Cay>xmreas: baarocaoBeHHUIT Bor HaIlr 3aBKAM, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BI9HI.
Amnx: Aminb, CaaBa 1001, boxke mair, caaBa To0Oi.

[lapro HebGecHmii, yrimmmrearo, Aymre icTHHIL* IO BCIOAM €cH 1 Bce
HAITOBHAEIL* ckapOe AIOp 1 KUTTA IOAATEATO,* IPHUIAH 1 BceAncs B HAC,* 1 ouncTa
HAC BIA yCAKOI ckBepHH, * 1 crmacy, baarmii, Ay Harri.

Cearuii bouxe, cearuit Kpinkuii, cearuit beacmeprauit, momMuAyii Hac.
Caaruit bowxke, cearuit Kpinkuii, cearuii bescmeprHunii, ToMuAyi Hac.
Caaruit boxe, cearuit Kpinknia, ceatuit bescMepTHIiA, ITOMIAYIT Hac.

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi* 1 HUHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI
Amiup.

IIpecsara Tportine, momuayi Hac;* L'ocrioan, odncru rpixu Hari;* Baaauko,
poctu 6e33akoHHA Hartl;* CBATHIH, 3aBiTal 1 31IAX HEMOYI HAIII IMEHH TBOIO PaAH.

I'ocmoan, mommayit. (3)

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Caromy Ayxosi* 1 HHHI 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Aminp.

Orue Ham, Mo ecu Ha HeOecax,® Hexall CBATHTHCA IM’A TBOE,* Hexall mpuiise
LAPCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAf TBOA, AK Ha HeOI, Tak 1 Ha 3eMAL* Xai6 mHarm
HACYIITHHI AAfl HaM CBHOTOAHL* 1 IpocTH HaM IPOBHHU HAIL* AK 1 MH IIPOIIAEMO
BHHYBATIIAM HAIITUM,* 1 He BBEAU HAC Y CIIOKYCY,* aAe€ BUSBOAU HAC BIA AYKaBOIO.

Cay>kmreas: Bo 1BOe € mapcrBo, 1 cuaa, 1 caasa, Orig, 1 Cuna, i Cearoro Ayxa,
HUHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Amnx: Amiabs. ['ocioan, momuayii. (72)

Caasa Ormro, 1 Cuny, i Cearomy AyxoBi,* 1 HIHI 1 TOBCAKYAC, 1 Ha BIKK Bi9HI.
Amiup.

[Tpuiiaire, moxaouiMcs™ Llapesi mammomy bory.
ITpuiiaire, moxaoniMcs™ Xpucrosl, Llapest Hammmomy Bory.

[Tpuiiaite, mokAoHIMcA 1 mpummaalM™® Ao camoro I'ocmoaa Icyca Xpucra, Llaps 1
bora marmmoro.



Psalm 89

O Lord, You have been our refuge* from one generation to the next.

Before the mountains were born or the earth or the world brought forth,* You
are God, without beginning or end.

You turn us back into dust and say:* Go back, children of the earth.

To Your eyes a thousand years are like yesterday, come and gone,* no more
than a watch in the night.

You sweep us away like a dream,* like grass which springs up in the morning.
In the morning it springs up and flowers;* by evening it withers and fades.
So we are destroyed in Your anger,* struck with terror in your fury.

Our guilt lies open before You,* our secrets in the light of Your face.

All our days pass away in Your anger.* Our life is over like sigh.

Our span is seventy years,* or eighty for those who are strong.

And most of these are emptiness and pain.* They pass swiftly and we are
gone.

Who understands the power of Your anger* and fears the strength of Your
fury?

Make us know the shortness of our life* that we may gain wisdom of heart.

Lord, relent! Is Your anger for ever?* Show pity to Your servants.

In the morning, fill us with Your love;* we shall exult and rejoice all our days.

Give us joy to balance our affliction* for the years when we knew misfortune.

Show forth Your work to Your servants;* let Your glory shine on their
children.

Let the favor of the Lord be upon us:* give success to the work of our hands;*
give success to the work of our hands.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,*
Now and forever and ever. Amen.

Alleluia! Alleluial Alleluia! Glory to You, O God. (3)

Lotd, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit:

Tropar: tropar of the day
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IIcasonr 89

l'ocmoan, T OyB HaM IIprCTAHOBUIIEM™ IO BCl POAH.

[Tepr, HIK ITOCTAAN TOPH 1 HAPOAUAACA 3EMAA 1 BCECBIT,™ BIA BIKY M AO BIKy TH
ecu bor.

Tu moBepTaEeI ATOAEH Y TOPOX, Kaxkyum:* [ToBepHITbCA, CHHI AFOACBKI.

bo tncaga AT mmepea oumma TBOIMH, MOB ACHB YIOPAIITHIH, IO MHHYB,* 1 MOB
HIYHA CTOPO:KA.

3MiTa€emr reTh IX: BOHH CTAaIOTh, MOB COH ypaHIIL,* MOB Ta TpaBa, IO 3EACHIE.
Pankom kBiTHE 1 3eAeHI€E,* a BBedepl — IIATATA BUCHXAE.
bo ruremo BIA rHIBY TBOTO,* 1 CTPHBOKHAUCH MU BiA O6prHHH TBOTO.

[TocTaBuB TH IPOBHHHU HAIII IIEpPEA COOOXO,* IpIXHU HAII TAEMHI IIEPEA CBITAOM
OOAMYYS TBOTO.

bo Bci Hamm AHI HUKHYTB BiA THIBY TBOTO;* AlTa MHHAIOTb, MOB 31TXaHHS.
/AHI BiKy HAIIIOrO CIMAECATH POKIB,* a fIK IIPH CHAL — BICIMAECATD POKIB.

I GiAbImiCTD 13 HEX — TO TPYA 1 MApHICTB,* OO CKOPO AMHYTDH 1 MU 3HHKAEM.
X0 3HA€ CHAY I'HIBY TBOro?* XT0 6a4uB TBOE OOYpEHHSA?

Hasum x Hac AHI Harmm paxyBari,® o6 Mu AIHIIAL AO PO3YMY AOOpPOTO.
IToseprucs, I'ocrroan! — AOKIAB?* — 1 3MHAYHCA HAA CAYTAMH TBOIMHU.

Hacuti Hac ypaHIl MHAICTIO TBOEIO,* OO MU PaAIAM H BECEAHAHCH 11O BCI AHI
HAIIIl.

3BeceAn HAC MIPOIO AHIB, 32 AKAX TH 3aCMYTHB HAC,* MIPOXO AIT, IIIO B HUX MU
3a3HAAH TOPA.

Hexait BUABITBCA TBOIM CAYTaM TBOE AIAO,* 1 CAaBa TBOS — IXHIM AITAM.

I aacka I'ocrtoaa, Bora marmmoro, Hexait Oyae HaA HaMu,* — 1 CTBEPAH AIAO PYK
HAITIHX; * CTBEPAU TOTO — AIAO PYK HAITIHX!

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBsi,*

I puni i moBesk4ac, 1 Ha Biku Biumi. AMiHb.

Aauays, aauays, aauays: Caasa 1001, boxe! (3)

l'ocrroan, momuayii. (3)

Caasa Orro, i Cuny, i Cearomy AyxoBi:
Tpormap: mponap ona
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Now and forever and ever. Amen.

What shall we call you, O Full of Grace?* A heaven, for you have borne the
Sun of justicer® A paradise, for you have brought forth the Flower of
immortality?* A virgin, for you have remained undefiled?* A mother, holding in
her holy arms the Son Who is the God of all?* Intercede with Him for the
salvation of our souls.

Let my way be straight according to Your word;* let no sin overcome me.

Save me from the wickedness of evildoers,* and 1 will keep your
commandments.

Let Your face shine upon Your servants,* and teach me your laws.

Let my mouth be filled with Your praise, O Lord,* and let me sing Your
glory and magnificence all the day long.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;*
pardon our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal
them, O Holy One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom
come. Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily
bread,* and forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against
us.* And lead us not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father,
Son, and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
Kondak: kondak of the day
Lord, have mercy. (40)



I auwui, i moBesAk4ac, 1 Ha Biku Bidai. AMiHb.

Sx mam HasuBatu Tede, baaroaarnar* Hebom? — Tu 60 Bunpominmaa Comrre
[IpaBan.* Paem? — Tu 60 Bupoctuaa Ham Ksir meraimma* Amoro?r — Tu 0o
3ocrasacs HetAigHA.* Yucroro Matip’ro? — Tu 60 HOCHA2 y cBATHX 0OIfiMax TBOIX
Cuma, Bcix Bora.* Moro x Mmoan, mob crac AYIII Hari.

Cromu Mol crpsAMyH 32 TBOIM CAOBOM,* 1 Hiflke O€33aKOHHA HEXal HE 3aITaHY€
HAaAl MHOTO.

BusBoAb MeHE BIA AITOACBKOI OOMOBIL* 1 1 TBOI 3aIIOBIAl ITHABHYBATHMY.

CBiTr cBOIM OOANYYAM 32 CAYIY CBOIO,* 1 HABYM MEHE YCTAHOB TBOIX.

Hexaii HamoBHATBCA ycTa MOI XBaAOIO TBO€HO, l'ocmoam,* 1mo0 ocriByBaTu
CAQBY TBOIO, YBECh ACHb — BEAHYHICTH TBOIO.

Ceartnit boixe, ceatuit Kpinkuii, ceatuit bescmeprauii, moMmAyit Hac.

Caaruit boxe, cearnit Kpinknii, ceatuit bescmepTHMiA, ITOMIAYIT Hac.

Ceartnit boixe, ceatuit Kpinkuii, ceatuit bescmepTauii, moMmuAyit Hac.

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy Ayxosi,* 1 HUHI 1 HOBCAKYAC, 1 Ha BIKM BIYHI.
Amiup.

IIpecsara Tpoiinte, momuayi Hac;* I'ocmoan, ouuctn rpixu Harm;* Baaamxo,
npoctu Oe33akoHHA Hari;* CBATHH, 3aBiTall 1 3IIAM HEMOYl HaIlll IMEHH TBOTO
paAm.

I'ocmoan, mommayit. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy Ayxosi,* 1 HuHI 1 HOBCAKYAC, 1 Ha BIKM BIYHI.
Amiup.

Ordge Harm, mo ecu Ha HeOecax,* Hexal CBATHTBCA IM’A TBOE,* HEXal IIPHIAE
LApCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAf TBOfA, fAIK Ha HeOl, Tak 1 Ha 3eMAL* XAai0 Hamr
HACYIITHHIT AaFl HAM CBOTOAHL* 1 IIPOCTH HAM IIPOBHHU HAIL,* AK 1 M IIPOITIAEMO
BHUHYBATIIAM HAITUM,* 1 He BBEAU HAC V¥ CIIOKYCY,* aAe BUSBOAU HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>kmreas: Bo TBOE € 11apcTBO, 1 crAa, 1 caaBa, Orog, 1 Cuna, 1 CBaroro Ayxa,
HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Amnk: AMiub.,

Komrpak: xorndax ong

I'ocrioan, momuayii. (40)



O Christ our God, in all times and places You are worshiped and glorified both
in heaven and on earth. You are long-suffering and generous in Your mercy and
compassion. You love the just and show mercy to the sinner, calling all people to
repentance through the promise of blessings to come. Deem, O Lord, at this very
hour, to receive our supplications and to direct our lives in the path of Your
commandments. Sanctify our souls; purify our bodies; set aright our minds; cleanse
our thoughts; deliver us from all affliction, trouble and distress; surround us with
Your holy angels so that, guided and guarded in their camp, we may attain oneness
of faith and the knowledge of Your unspeakable glory. For You are blessed forever
and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

More honorable than the cherubim* and by far more glorious than the
seraphim;* ever a virgin, you gave birth to God the Word,* O true Mother of God,
we magnify you.

Give the blessing, father, in the name of the Lord!

Celebrant: Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our
God, have mercy on us and save us.

Response: Amen.
Prayer of the First Hour

O Christ, the true Light who enlightens and sanctifies everyone in the world,
mark us with the light of Your countenance so that we may see the unapproachable
radiance. Let our life be straight along the path of Your commandments, through
the prayers of Your most pure Mother and of all Your saints.

Response: Amen.
Celebrant: Glory to You, O Christ our God, our hope; glory to Youl

Response: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
forever and ever. Amen. Lord, have mercy (3). Give the blessing!

Celebrant: Christ our true God, through the prayers of His immaculate Mother;
of our venerable and God-bearing fathers; and of all the saints, will have mercy and
save us, for He is good and loves us all.

Response: Amen.



Tn, 1110 ITOBCAKYIAC 1 KOKHOI TOAMHH Ha HEOl M Ha 3eMAI IIPUIMAEII ITOKAIH i
caaBy, boxke AOOpHIL, AOBrOTEPIIEAUBUIT I MHOTOMHAOCTHUBHMH, IO IIPABEAHHX
AFOOMIII, 1 IPIIIHUX MHAYEIL, 1 BCIX KAHYCII AO CIIACIHHSA, 3aPaAd OOIIIAHKI
MarOyTHIX OAar! [1puiimu, ['ocrioan, B F0 XBUAMHY I HAIIIl MOAWTBH 1 CIIPAMYIT
KUTTS HAILIE AO TBOIX 3amOBIAeH. AyII HaIlll OCBATH, TiAd OYHCTH, AYMKH HAIII
HAIIPaB, PO3yM OYHCTH W IIPOTBEPE3H, 1 BU3BOAB HAC BIA YCAKOI CKOPOOTH, AMXa
1 cAaOyBaHHA. 3aXHCTH HAC CBATUMU aHIEAAMH TBOIMH, IIIOO MH, IX OXOPOHOXO
30eperKeHi I HAIIOYMAEHI, OCATHYAH €AHICTD BipH Ta 3PO3yMIHHA HEIIPUCTYITHOL
TBOEI cAaBU, OO TH OAATOCAOBEHHUII HA BIKM BiYHI.

Anx: Amisp. I'ocioan, momuayii. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HuHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
AMiHb.

YecHimny BIA XEPYBHMIB 1 HE3PIBHAHHO CAaBHIiIIy BiA cepadpumis,* 1o 06e3
sorainHA bora CaoBo mopoauaa,* cyrny boropoautiro, Tebe Beamgaemo.

Imerem I'ocrtoariM OAarocaoBu, oTde!

Cay>xmreas: Boxe 3MuAyHcAd Hap HaMH 1 OAATOCAOBH HAC; CBITAOM AHIIA
TBOTO OCSIH HAC 1 IIOMUAYH Hac.

Amnk: AMiHb.

MoawnrBa aa Ilepami Yac

Xpucre, CBITAO ICTHHHE, IO OCBITAFOEII 1 OCBAYYEI KOKHY AFOAUHY, fKa
npuxoAuTs Ha cBitl Hexall mosnagaerpca Ha HAC CBITAO OOAHYYA TBOIO, IIIOD Y
HBOMY MU IOOAYHAH CBiTAO HempuctyHe. CIpaB CTOIH HAIl AO BUKOHYBAHHSA
3artoBiAeH TBOIX, MoAnTBaMH [ Ipeuncroi TBoei MaTepi 1 BCIX CBATHX TBOIX.

Amnk: AMiub.

Cay>xmreas: Caaa T0O1, Xpucrte boxe, Haale Hamma, caaa T0O1!

Anx: Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 CBaromy AyxoBi, 1 HUHI, 1 IIOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
Biumi. Amiae. ['ocrroan, momuayii (3). baarocaosm.

Cay>xmreas: Xpucroc, icrunHui bor mam, moamTBaMm mpedmcToi cBO€l
Marepi, IpermoAOOHHX i OOrOHOCHHX OTIIB HAIIHUX, 1 BCIX CBATHX, IOMHAYE 1
CITace Hac, K OAArUH 1 YOAOBIKOAIOOEITb.

Awnrk: AMisb.



THIRD HOUR

Celebrant: Blessed is our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. Glory to You, our God, glory to Youl!

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who are everywhere present and fill
all things,* Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and dwell within us;*
cleanse us of all that defiles us,* and O Good One, save our souls.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
tforgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son, and
Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (72)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Come, let us adore the King, our God.
Come, let us adore Christ, the King and our God.
Come, let us adore and bow down to the only Lord Jesus Christ, the King and
our God.
Psalm 24

To You, Lord, I lift up my soul;* I trust You my God.
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TPETIH JAC

Cay>kureas: baarocaoBeHHUIT bor Haim 3aBKAHM, HHHI 1 IIOBCAKYAC, 1 HA BIKH
BIYHI.
Amnxk: Aminb, CaaBa 1001, boxke marrr, caaBa ToOi.

Llapro meOecHmii, yrimmrearo, Ayime icTHHK,* IO BCIOAM €cH 1 Bce
HAIIOBHAEIL* ckapOe AIOp 1 KUTTA IIOAQTEATO,* IPHIAM 1 Bceancs B HAC,* 1 ouucTu
HAC BiA ycAkol ckBepHH, * 1 cmacn, baarmii, Ayrm Harm.

Caaruit boxe, cearnit Kpinkuii, caruit bescmepTHIiA, ITOMUAYIT HAC.
Cearmit boixe, ceaTuit Kpinkuit, ceatuit beacmepTHumiz, TOMHAYIT HaC.
Cearuit boxe, cearnit Kpinknii, ceatuit bescmepTHIA, ITOMIAYIT HAC.

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBL,* 1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Awminp.

Ilpecsara Tportire, momuayit Hac;* T'ocrroan, ouncru rpixu Har;* Baaaunxo,
poctu Oe33akoHHA Harrl;* CBATHN, 3aBiTal 1 3I[IAX HEMOYI HAIII IMEHH TBOIO PaAH.

I'ocmoamn, mommayit. (3)

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Amine.

Orue mamr, mo ecn Ha HeOecax,® Hexall CBATHTBCA IM’A TBOE,* HeXal HIpHIAe
LIAPCTBO TBOE,* Hexail OyAe BOAA TBOA, AK Ha HEOI, Tak 1 Ha 3eMAL* XAi0 Hamx
HACYIITHUH Al HaM CBOTOAHL* 1 IPOCTHM HAM IIPOBHHH HAIML* AK 1 MH IIPOIIIaEMO
BUHYBATIIAM HAIIUM,* 1 He BBEAH HAC Y CITOKYCY,* aAe BUSBOAH HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>xureas: Bo 1BOE € mapcerBo, 1 cuaa, 1 caasa, O, 1 Cuma, 1 Cearoro Ayxa,
HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKW BIYHI.

Anx: Amias. ['ocioan, momuayii. (72)

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Amime.

[Ipwmiiaire, mokaoniMcs™ Llapesi mammomy Bory.
[Tpuiiaite, mokaonimcs™ Xpucrosi, Llapest marmomy bory.
[Ipwmiiaite, mokaoHiMcs 1 mpumaaiM® Ao camoro I'ocrroaa Icyca Xpucra, Lapsa i

Bbora mamroro.

Ilcasom 24

Ao Tebe, ['ocmoan, mAHOIIY AyIIy MOFO,* Ha TEOE ITOKAQAAOCh, borke Mif.
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Let me not be disappointed;* do not let my enemies triumph.

Those who hope in You shall not be disappointed;* but only those who want
only break faith.

Lord, make me know Your ways* Lord, teach me Your paths.

Make me walk in Your truth, and teach me,* for You are God my Savior.
In You I hope all day long* because of Your goodness, O Lord.
Remember Your mercy, Lord,* and the love You have shown from of old.
Do not remember the sins of my youth.* In Your love remember me.

The Lord is good and upright.* He shows the path to those who stray.

He guides the humble in the right path,* He teaches His way to the poor.
His ways are faithfulness and love* for those who keep His covenant and will.
Lord, for the sake of Your name forgive my guilt,* for it is great.

To those who revere the Lord* He will show the path they should choose.
Their souls will live in happiness* and their children shall possess the land.

The Lord’s friendship is for those who revere Him;* to them He reveals His
covenant.

My eyes are always on the Lord,* for He rescues my feet from the snare.
Turn to me and have mercy* for I am lonely and poor.

Relieve the anguish of my heart* and set me free from my distress.

See my affliction and my toil* and take all my sins away.

See how many are my foes,* how violent their hatred for me.

Preserve my life and rescue me.* Do not disappoint me, You are my refuge.
May innocence and uprightness protect me,* for my hope is in You, O Lord.
Redeem Israel, O God,* from all its distress.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,*

Now and forever and ever. Amen.

Alleluial Alleluial Alleluial Glory to You, O God. (3)

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit:
Tropar: tropar of the day
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He aaii, 06 s ocopomuscn!* He aafi, o0 Boporn Moi 3A0paAiAl HaAl MHOJO.

bBo mixro 3 THX, IO Ha TebOe Yekae, He ocopomuthesa.* Hexail ocopomutses, XTO
3paAKye Oe3 IIPUYIHH.

Bxaxwu ment, 'ocioan, 1BOT Aoporm,* HaBYM MEHE, A€ TBOI CTEKKH.

Hamyrn mene 1o TBOIH mpaBal i HaBunm mene,* 60 tu bor, miii Crmacureas, Tebe
OYIKYIO YBECh ACHb.

3raaaii mpo TBOE MHAOCEPA, ['ocrroam,* 1 Ipo TBOXO MUAICTB, BOHA OO CIIOKOHBIKY.

I'pixiB FOHOCTH MOEI 1 IEPECTYIIB MOIX HE 3raAyiL,* 3 MHAOCEPAS TBOTO 3raAail MEHe,
'ocoan, A0OpoTH TBOET paAw.

Aobpuii I'ocrioas 1 mpaBeAHuit,* ToMy I HaBYa€ IPIIITHUKIB AOPOIH.
HaBoAnTh TOKIpAMBHUX HA IIPaBAY™* 1 HABYA€ CMHUPEHHHUX ITYTi CBOE.

Vei crexkn 'ocrtoaHi — MHAICTB 1 IpaBAa® AAA THX, INO O€pexKyTh 3aBIT HOro i
CBIAOITTBA HOTO.

Imenu TBOTO pasn, I'ocrioan,* BiarycTH rpix Miif, OO BIH BEAHKHI.

X0 BiH, TOI YOAOBIK, 110 I'ocroaa Gofteca?* Bin Bkaxe flomy AOpOTy, AKy TOH Mae
BHOpATH.

Cawm BiH 323H2€ IACTA,* 1 PIA HOTO YCIAAKYE 3EMATO.
AosBipausuii ['ocrtoap A0 THX, AKI HOro 0oAThCA,* 1 CBiH 3aBIT Aa€ iM 3HATH.
Oui moi 3aBAI AO I'0cIToAa,* 60 BiH 3BIABHHTD BIA CITI MO HOTH.
3rAfHBCA 1 3SMIAOCEPABCA HaAl MHOO,* OO A CAMOTHIH 1 HEIIACHUI.
3AariAHE CKOPOOTH MOTO CEPIIA™ 1 BUBEAU MEHE 3 TICHOTH MOEI.
CriorAfHb Ha MO€ TOpe ¥ Ha TPYA Mii1,* 1 BIAITyCTH BCI IPIXH MOJ.
I'AstHp, fiKa GE3AIY BOPOIIB y MEHE; ¥ HEHABHCTIO AIOTOIO HEHABUAATH MCHE.
30epeiKu MOFO AYIIY H CITACH MEHE,* 1100 f He 3a3HaB raHbOM, 00 A0 Tebe mpubdiraro.
Hexaii mpaBoTa i AOCKOHAAICTE MeHe 30epirarore,* 00 Ha Tebe, l'ocrroan, A HaAlrOCE.
Bussoas I3paiad, o Boxe,* Bia ycix 1ioro ckop0Oor.
Caasa Orro, i Cuny, i Cearomy AyxoBi,*
I muui 1 moBesAxyac, 1 Ha BiKK BidHi. AMIHb.
Aanays, aauays, aauaysa: Caasa 1061, boxe! (3)
Il'ocoan, momuayii. (3)
Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi:
Tpormzap: mponap ona
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Now and forever and ever. Amen.

O Mother of God, you are the true vine laden with the Fruit of Life;* wherefore,
we implore you, O Lady,* to intercede together with the apostles and all the saints*
that we obtain mercy for our souls.

Blessed is the Lord God!* Blessed is the Lord day by day!* May the God of our
salvation smooth our path.* Our God is the God of salvation.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son,
and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
Kondak: kondak of the day
Lord, have mercy. (40)

O Christ our God, in all times and places You are worshiped and glorified both
in heaven and on earth. You are long-suffering and generous in Your mercy and
compassion. You love the just and show mercy to the sinner, calling all people to
repentance through the promise of blessings to come. Deem, O Lord, at this very
hour, to receive our supplications and to direct our lives in the path of Your
commandments. Sanctify our souls; purify our bodies; set aright our minds; cleanse
our thoughts; deliver us from all affliction, trouble and distress; surround us with

7



I auwHi, i moBesAk4ac, 1 HA Biku Bidai. AMiHb.

Boropoaune, t™a Aosza icrmmHa,* mo Bupoctmaa Ham [lain xwmrra* Tebe
oAaraemo:*  Moauncs, Baaamumite, 3 amocroramu 1 BCiMa CBATHMH,* 11100
ITOMHAYBaHI OYAH AYII HAIri.

I'ocmoap Bor Oaarocaosenuwmii,* OaarocroBeHHn ['OoCcrioap A€HB y AcHB;*
cupustu 0yAe HaM bor cmacinag Harrroro;* bor mar, bor — Cracureas.

Caaruit bouxe, cearuit Kpinkuii, cBaruit bescmeprHMii, ITOMUAYIT HaC.
Cearuii bouxe, cBaruit Kpinkuii, cearuit beacmeprauit, momMuAyii Hac.
Cearmit bowxe, cearuit Kpinkunii, cearuit bescmepTHIIA, TOMHUAYI HAC.

Caasa Ormro, 1 Cuny, i CBaromy AyxoBi,* i HHHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIiYHI.
AmiHb.

IIpecssra Tportine, momuayit Hac;* I'ocrroan, odmcry rpixm Hari;* Baaawnxo,
npocru Oe3zakoHHA Hami;* CBATHNA, 3aBiTail 1 3IIAM HEMOYl HaIll IMEHH TBOTO
paAn.

Il'ocmoan, mommayit. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, i Caromy AyxoBi,* 1 HHHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIiYHI.
Amiup.

Ordge mHam, 1m0 ecu Ha HeOecax,® Hexall CBATUTBCA IM’A TBOE,* Hexall mpHIAe
LAPCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAA TBOA, AK Ha HeDI, Tak 1 Ha 3eMAL* XAi0 Harm
HACYIITHIH AAIl HAaM CbOTOAHL* 1 IpOCTH HAM IIPOBHHU HAIIL* AK 1 MH IIPOIITAEMO
BHHYBATIIAM HAIIIUM,* 1 He BBEAH HAC Y CIIOKYCY,* aAe BU3BOAH HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>xureas: Bo TBO€ € 11apcTBO, 1 cHAa, 1 caaBa, Orig, 1 Cuma, 1 Cearoro Ayxa,
HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Awnx: AMiHb.

Koraax: xordax ona

I'ocrioan, momuayii. (40)

Tu, mo moBcAKYAC 1 KOKHOI TOAMHH Ha HeOl M Ha 3eMAl IpHIAMA€ENT HOKAIH 1
caaBy, boke AOOpHIl, AOBrOTEpIICAHBHII I MHOIOMHAOCTHBHI, II[O IIPABEAHHX
AIOOHII, 1 IPIIIHUAX MHAYVEINL, i BCIX KAHYEII AO CIHACIHHA, 3apaAd OOILAHKU
marOyTHix Oaar! [Tpuiimu, 'ocrioan, B IO XBHAMHY 1 HAIl MOAMTBH 1 CIIPAMYI
JKHTTA HAIIE AO TBOIX 3amOBiACH. Ayl Harm OCBATH, TiAa OYHCTH, AYMKM HAIII
HAIIPaB, PO3YM OYNCTH W IIPOTBEPE3H, 1 BU3BOAB HAC BIA YCAKOI CKOPOOTH, AMXa I
cAaOyBaHHA. 3aXHCTH HAC CBATUMH aHIEAAMU TBOIMH, ITOO MH, iX OXOpPOHOO
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Your holy angels so that, guided and guarded in their camp, we may attain oneness
of faith and the knowledge of Your unspeakable glory. For You are blessed forever
and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

More honorable than the cherubim* and by far more glorious than the
seraphim;* ever a virgin, you gave birth to God the Word,* O true Mother of God,
we magnify you.

Give the blessing, father, in the name of the Lord!

Celebrant: Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our
God, have mercy on us and save us.

Response: Amen.
Prayer of the Third Hour

O God our Master, almighty Father; only-begotten Son, Lord Jesus Christ; and
You, O Holy Spirit, one God and one Might, have mercy on me a sinner, and save
me, your unworthy servant, according to the ways of Your wisdom. For You are
blessed forever and ever.

Response: Amen.
Celebrant: Glory to You, O Christ our God, our hope; glory to Youl

Response: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
forever and ever. Amen. Lord, have mercy (3). Give the blessing!

Celebrant: Christ our true God, through the prayers of His immaculate Mother;
of our venerable and God-bearing fathers; and of all the saints, will have mercy and
save us, for He is good and loves us all.

Response: Amen.



30epeKeH] M HAITOYMACHI, OCATHYAU EAHICTH BIPH Ta 3PO3YMIHHA HEIIPHUCTYIIHOL
TBOEI cAaBH, OO TH OAATOCAOBEHHUIT HA BIKM BidvHI.

Amnk: Amibb. 'ocrioan, momuayi. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBL* 1 HEHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
AMiHB.

UYecHimmy BiA XepPyBHMIB 1 HE3pPIBHAHHO CAaBHIIIy BiA cepadmmis,* 1o 0Oes
3oTAlHHA Bbora CAoBo mopoanaa,* cyrny boropoantiro, Tebe Beamdgaemo.

Imenem I'ocrioaniv 6AarocaoBu, orTue!

Cay>xureas: Boie 3MHAYIICA HaA HAMHI 1 OAarocAOBH HAC; CBITAOM AHIIA TBOTO
OCAI HAC 1 ITOMHAYH HaC.

Awnx: AMiHb.

MoanrBa Ha Tperiti Uac

Baaauko, bowxe, Otue Bceaepxutearo, I'ocmoan Cumny eamnopoanmi, Icyce
Xpucre i Caruit Ayre — eaune boxectso 1 eauna cuao! [Tomuayii Mmere rpirmHoro
1, AKHMH 33aAYMaMH 3HAEII, CIACH MEHE HEAOCTOMHOIO CAYIy TBOrO, OO TH
OAArOCAOBEHHUN HA BIKM BIYHI.

Amnk: AMiub.

Cay>xmreas: Caasa 1001, Xpucre boxe, Haale Harra, caaBa 001!

Ank: Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Catomy AyxoBi, 1 HHHI, 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKK
Biani. Amias. ['ocmoan, momuayit (3). baarocaosn.

Cay>kureas: Xpucroc, ictuHHIN bor Hamn, MoAnTBamu mpedncroi csoeil Marepi,
IIPEIIOAOOHUX 1 OOrOHOCHHUX OTIIB HAIIIHUX, 1 BCIX CBATHX, IIOMUAYE 1 CITace HAC, K
OAArUil 1 YOAOBIKOATOOECIIb.

Awur: AMiob.



SIXTH HOUR

Celebrant: Blessed is our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. Glory to You, our God, glory to Youl!

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who are everywhere present and fill
all things,* Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and dwell within us;*
cleanse us of all that defiles us,* and O Good One, save our souls.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
tforgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son, and
Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (72)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Come, let us adore the King, our God.
Come, let us adore Christ, the King and our God.
Come, let us adore and bow down to the only Lord Jesus Christ,* the King and
our God.
Psalm 54

O God, listen to my prayer,* do not hide from my pleading.
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IITOCTHH YAC

Cay>kureap: baarocaoBeHHUIT Bor Harm 3aBKAHM, HHHI 1 IIOBCAKYAC, 1 HA BIKH
BIYHI.
Amnxk: Aminb, CaaBa 1001, boxke mairr, caaBa To0Oi.

[lapro wmeOecHmit, yrimmmrearo, Ayimre icTHHKI* IO BCIOAM €cH 1 Bce
HAIIOBHACIL* ckapOe AIOp 1 KUTTA IIOAATEATO,* IIPHHAN 1 BCEAUCA B HAC,® 1 o4uCTH
HAC BiA ycAKOl ckBepHH, * 1 cmacu, baarmii, Ayrm Harl.

Cearuii boxe, cBaruit Kpinkuit, cearuii bescmepramii, moMuAyii Hac.
Cearmit boixe, ceatuit Kpinkuit, ceaTuit beacmepTHumiA, TOMHAYIT HaC.
Cearuit boxe, cearnit Kpinknii, ceatuit bescmepTHIiA, ITOMIAYIT HAC.

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBL,* 1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Awminp.

IIpecsara Tporire, momuayi Hac;* I'ocroam, oumctn rpixm Harl;* Baaanko,
mpoctu 6e33akoHHA Harl;* CBATHI, 3aBiTal 1 31IAX HEMOHI HAIII IMEHI TBOIO PaAU.

I'ocoan, momuayii. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBL,* 1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Awminp.

Orue mamr, mo ecn Ha HeOecax,® Hexall CBATHTBCA IM’A TBOE,* HeXal HIpHIAe
LIAPCTBO TBOE,* Hexail OyAe BOAA TBOA, AK Ha HEOI, Tak 1 Ha 3eMAL* XAi0 Harx
HACYIITHUH AAll HAM CBOTOAHL* 1 IPOCTHM HAM IIPOBHHH HAIML* AK 1 MH IIPOIIIaEMO
BHUHYBATIIAM HAITIUM,* 1 He BBEAU HAC Y CIIOKYCY,* aA€ BUSBOAH HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>rkmreas: Bo TBO€ € 1apctBO, 1 cuAa, 1 caaBa, O, 1 Cuna, 1 Caroro Ayxa,
HUHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKK BIYHI.

Amnx: Amiabs. I'ocrioan, momuayit. (72)

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi* 1 HHUHI 1 IIOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI
AmiHb.

[Ipwmiiaire, mokaonimcs™ Llapesi mammomy Bory.

[Tpuiiaire, moxaronimcs™ Xpucrosi, Llapesi marmomy bory.

[Tpuiiaite, mokAoHIMcs 1 mpumaaiM™ Ao camoro I'ocrmoaa Icyca Xpucra, Llaps 1
bora mamoro.

IIcasom 54

Bucayxaii, Boke, MOro MOAHTBY* i He ITOrOpAM OAATAaHHAM MOIM.
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Attend to me and reply; with my cares, I cannot rest.* I tremble at the shouts of
the foe, at the cries of the wicked;

For they bring down evil upon me.* They assail me with fury.
My heart is stricken within me,* death’s terror is on me,
Trembling and fear fall upon me* and horror overwhelms me.
O that I had wings like a dove* to fly away and be at rest.

So I would escape far away* and take refuge in the desert.

I would hasten to find a shelter from the raging wind,* from the destructive
storm, O Lord, and from their plotting tongues.

For I can see nothing but violence and strife in the city.* Night and day they
patrol high on the city walls.

It is full of wickedness and evil, it is full of sin.* Its streets are never free from
tyranny and deceit.

If this had been done by an enemy* then I could bear it.
If a rival had risen against me,* then I could hide.
But it is you,* my own companion, my intimate friend.

How close was the friendship between us.* We walked together in harmony in
the house of God.

May death fall suddenly upon them!* Let them go to the grave;

For wickedness dwells in their home* and deep in their hearts.

As for me, I will cry to God* and the Lord will save me.

Evening, morning and at noon I will cry and lament* and He will hear my voice.

God will deliver my soul in peace in the attack against me,* for those who fight
me are many.

God will hear and will humble them,* the eternal judge;
For they will not amend their ways.* They have no fear of God.

The traitor has turned against me;* has broken our pact, with speech softer than
butter, but war within the heart.

With words smoother than oil* though they are naked swords.

Entrust your cares to the Lord and He will support you.* He will never allow the
just one to stumble.
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IIpucayxarics i Bucayxait mere.* I Mydycs B MOiM OOAI 1 XBHAIOIOCS BOPOKHM
I'YKOM, I'PIIITHUKA KPHKOM;

bo Born marOCATE MEHI AIXO* 1 B I'HIBI 30 MHOO BOPOTYIOTb.

Cepriie MO€ TpeMTUTD § MEHL* 1 CTpaxy CMEPTHI HAAATAHM HA MEHE.

Crpax 1 TpeMTIHHA HAAIIIIIAY HA MeHE™ 1 7KaX OTOYUB MEHE HaBKOAO.

I a1 xaxxy: Koan © TO B MeHe Kpraa, K y TOAYOKH,* A ITOA€TIB OM 1 BIAIIOYHB Om.

Ocp s mOANHYB OH A2A€KO,* OciBcs O y IIyCTHHI.

[ITykaB 6m coO1 3axucTy IPpUTEMOM* BiA OYPEBIIO Ta BIiA Tydl.

3unm, T'ocrioan, posaiam ixmi A3ukm,* 60 f 6a4y HACHABCTBO I po30Opar y
MiCTi.

VAeHDb 1 BHOYI Ha Mypax BOHH HOIO OOXOAATBH,* HECIIPaBEAAHBICTD 1 KPHBAA
cepeA HbOTO.

3arubeAb cepeA HbOro,* 3 HOro MafiAaHy HE CXOAHTD THIT 1 AYKaBCTBO.

SxOu To BOpOTr rAy3yBaB i3 MeHe, s cTepIiB Om;* AKONM Milf HEHABHCHHK IIOBCTAB
Ha MEHE, BIA HbOI'O f CXOBaBcA O.

A TO TH, YOAOBIYe, MOA PIBHA,* APYT Mil 1 3HANOMUI,
3 KOTpuUM MU cODI PasoM AFOOO pO3MOBAAAIL,* A0 AoMy Bozkoro xoanau co0i B
CBATKOBOMY IYPTKY.

Hexait cmepts 11o6’e ix! Hexatt 3iiAyTs sKuBuME B I1e0Al* — 00 Anmr 1maAoTa
B IXHIX AOMaX 1 CepeA HHUX.

1 x Bi3BYy A0 bora,* 1 'octtoap MeHe BpATYyE.
VBeuepi 1 BpaHiil, 1 OIIBAHI A KBEAHTAMY H CTOTHATHMY,* 1 Milf TOAOC BiH IIOYYE.

Bin BU3BOAHTH y MHPI MOIO AYIIY BiA THX, IIIO HAa MEHE POOAATH 3aCIAKH:* 0O IX
6araTo MpOTH MEHE.

[Touye bor 1 yrokopurs ix, bor, mo xuBe oABiky;* Hema 00 KafgTTd B HHX, 0O
BOHH He OOAThCA bora.

Kosken maAHOCHTD CBOI PyKH Ha CBOIX 7K€ APY31B,* IIOPYIIIy€ CBOIO YMOBY.

MacHirmmi BIA cMeTaHH HOTrO IyOH, CepLe K HOIO 3aBMKAU IOTOBE AO Olfikm,*
CAOBA MOTO HIKHIII BIA OAHMBH, aA€ BOHH — MEKI BUIHATI 3 ITIXBH.

3aammm Ha l'ocrmopaa TBOXO TypOOTY 1 BIH Tebe INATpHMAE;* IOBIKM He
AOIIyCTUTb, ITOO CIIPABEAAUBHUIT 3aXHTABCH.

10



But You, O God, will bring them down to the pit of death.* The bloodthirsty
and the deceitful shall not live half their lives. O Lotd, I will trust in You.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,*

now and forever and ever. Amen.

Alleluial Alleluial Alleluia! Glory to You, O God. (3)

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit:
Tropar: tropar of the day

Now and forever and ever. Amen.

Since we have no one in whom to confide* because of our many sins, O Virgin
Mother of God,* intercede for us with the One Who was born of you;* for a
mother’s prayer is a powerful means for obtaining the Mastet’s favor.* You are most
worthy of veneration,* so do not turn away from the pleading of us sinners;* for the
One Who willed to suffer in the flesh for our sake is full of mercy,* and His power
is sufficient to save us.

Let Your bounties, O Lord, come down upon us in haste,* for our need has
become great indeed.* Help us, O God our Savior, for the glory of Your name.*
Save us, O master, and forgive our sins for the sake of Your name.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.
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I tn, bowxe, 3Beaent y amy TAlHHA 1X.* KpoBoKepHI Ta AYKaBl HE AOKUBYTH AO
ITOAOBHHH BIKY CBOrO; f 3k I'ocioan, Haairocs Ha Tebe!

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Cearomy Ayxosi,*

1 HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKW BidHi. AMIHE.

AAuAys, aauAys, aanays: Caasa 1001, boxke! (3)

l'ocmoan, mommayii. (3)

Caasa Orro, 1 Cuny, i Cearomy AyxoBi:
Tporap: mponap ona

I mmmi, 1 moBesAk4gac, 1 Ha Biku Bivni. AMiHb.

Tomy, MO He MaeMO CMIAMBOCTH 3aAAf BEAHKHX IpIXiB Hammx,* T,
Boropoaurne Aiso, Hapoaskenoro Bia Tebe OAaraii,* 00 BeABMHE MOI'YTHA MOAUTBA
Marepi A0 mumaocepas Baaamkm* He moropayit OaaraHHAMH  IPIIIHDX,
Bceuncra,* 60 mMmAocTHBHITI 1 cmacTH MOMKe TOM,* XTO M CTpaKAATH 3a HacC
13BOAUB.

Heraitno mommam Ham meapotu 1BOI, l'ocrmoam,* 60 3yOomiam Ayxe mm.*
ITomoxu mam, boxke, Cacurearo marr,* 3aaas cAaBu iMeHu TBOro.* I'ocrioan,
BH3BOAD HAC* 1 OYMCTH TPIXH HAITI 3aAAS IMEHH TBOTO.

Cearuit boixe, ceaTuit Kpinkuii, ceatuit bescmeprauii, moMmAyit Hac.

Caaruit bowxe, cearnit Kpinkmii, ceatuit bescMepTHIIA, ITOMIAYIT HaC.

Caaruit bowxe, cearnit Kpinknii, cBaTuit bescmepTHIiA, ITOMIAYIT HaC.

Caasa Orrro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBi,* 1 HEHI 1 ITOBCAKYIAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Amine.

IIpecssara Tporine, momuayi Hac;* ['ocmoan, ouncru rpixu Harmi;* Baaauxo,
npocrtu Oe3zakoHHA Hari;* CBATHI, 3aBiTall 1 3IIAM HEMOYi HaIll IMEHH TBOIO
paan.

l'ocrroan, momuayii. (3)

Caasa Orixro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi* 1 HEHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Awminp.

Orue Har, mo ecu Ha HeOecax,™ Hexall CBATHTBCA IM’A TBOE,* Hexall IIpuiae
LIAPCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAA TBOA, fAK Ha HeOl, Tak 1 Ha 3eMAL* XAIO Harm
HACYIITHHH Al HAM CbOTOAHL* 1 IPOCTH HAM IIPOBUHU HAIIL* AK 1 MU IIPOIIAEMO
BUHYBATIIAM HAIITIM,* 1 He BBEAU HAC Y CIIOKYCY,* aAe BUSBOAH HAC BIA AYKaBOTO.
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Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son,
and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.

Kondak: kondak of the day
Lord, have mercy. (40)

O Christ our God, in all times and places You are worshiped and glorified both
in heaven and on earth. You are long-suffering and generous in Your mercy and
compassion. You love the just and show mercy to the sinner, calling all people to
repentance through the promise of blessings to come. Deem, O Lord, at this very
hour, to receive our supplications and to direct our lives in the path of Your
commandments. Sanctify our souls; purify our bodies; set aright our minds; cleanse
our thoughts; deliver us from all affliction, trouble and distress; surround us with
Your holy angels so that, guided and guarded in their camp, we may attain oneness
of faith and the knowledge of Your unspeakable glory. For You are blessed forever
and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

More honorable than the cherubim* and by far more glorious than the
seraphim;* ever a virgin, you gave birth to God the Word,* O true Mother of God,
we magnify you.

Give the blessing, father, in the name of the Lord!

Celebrant: Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our
God, have mercy on us and save us.

Response: Amen.
Prayer of the Sixth Hour

O God, Lord of Powers and Maker of the whole creation, through Your
compassion beyond our understanding, You sent down Your only-begotten Son,
our Lord Jesus Christ, for the salvation of our race. Through His cross He cancelled
the debt of ours sins and triumphed over the powers and masters of darkness.
Now accept from us sinners these prayers of thanksgiving and petition, and
preserve us from any deadly fall in the darkness and against every visible and
invisible enemy who may seek our harm. Pierce our bodies with fear of You, and let
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Cay>xureas: Bo 1BO€ € 1mapctBo, 1 cuaa, 1 caasa, Org, 1 Cuaa, 1 Caroro
Ayxa, HuHI 1 IOBCAKYIAC, 1 HA BIKH BivHI.

Ank: AMiHB.

Kousax: xondax ona

I'ocrroan, momuayi. (40)

Tu, mo moBcAKYac 1 KOMKHOI TOAMHH Ha HEOl I Ha 3eMAl IpuiiMaert
IIOKAIH 1 cAaBy, boke AoOpwmii, AoBroreprieAuBuil i MHOTOMHAOCTUBUMN, IIIO
IIPABEAHHUX AFOOMIIL, 1 IPIITHAX MUAYEI, 1 BCIX KAMYEII AO CITACIHHA, 3aPaAd
obinAnkyr MarOyTHIX Oaar! Ilpmiimm, ['ocmoam, B 10 XBHAMHY I Harmi
MOAHMTBH 1 CIPAMYH KATTA HAIIIE AO TBOIX 3aITOBIACH. Aymi HAITI OCBATH, TIAQ
OYHCTH, AYMKH HAII HAIIPaB, PO3yM OYHCTU H IIPOTBEPE3HU, 1 BUSBOADB HAC BIiA
ycAKOl CKOpOOTH, AMXa MW CAaOyBaHHA. 3aXHCTU HAC CBATUMH aHICAAMU
TBOIMH, ITOO MM, X OXOPOHOIO 30epeiKeH] I HAIIOYMAEHI, OCATHYAU €AHICTD
Bipr Ta 3pO3yMiHHA HEIIPUCTYIIHOI TBOEI CAaBH, OO TH OAATOCAOBEHHHI Ha
BIKHM BIYHI.

Amnk: Amibb. 'ocrioan, momuayi. (3)

Caasa Orixro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HuHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKK
Biuni. AMiHb.

YecHirmmy BIA XepyBUMIB 1 HE3PIBHAHHO CAaBHIIIY Bip cepadumis,* 1o 6e3
soTaiaaAa bora CaoBo mopoanaa,* cyrny boropoantiro, Tebe Beaugaemo.

Imenem I'ocrroarim GAarocaoBu, orde!

Cay>xmreas: Boxe 3MHAYIicA HaA HAaMH 1 OAarOCAOBU HAC; CBITAOM AHIIA
TBOT'O OCAM HAC 1 IIOMHUAYIT HAC.

Awmr: AMIHD.
Moanrsa ga Illocrurr Uac

Boxe it 'ocrmoan cua 1 Becboro teopinasa Cotsopurearo! Tu 3 Muaocepad 1
HE3pIBHAHHOI MHAOCTH TBOEl IIOCAaB Ha CIACIHHA POAY  HAIIIOro
eannopoanoro Cuna 1BOrO, I'ocroaa mamroro Icyca Xpucra, 1 Aoporomiaaum
HIOro XpecTOM PO3IHCKY IPIXiB HAIIUX PO3IPBaB i IIEPEMIl HAYaAO H BAAAY
TempsBu. Tox, BAaAumKO YOAOBIKOAXOOHMII, IIPUHMHK BiA HAC IPIIIHUX IIi
BAAYHI 1 OAAraAbHI MOAUTBH, 1 BU3BOAD HAC BIA YCAKOTO 3TYOHOTO I TEMHOIO
rpixa, 1 BiA yCIX BUAUMHX 1 HEBHAUMUX BOPOIIB, IO OQKAIOTH BYMHUTH HAM
3A0. AO CcTpaxy TBOTO IPHUKYH TiAa Harml i HE AOIYCTH CEPACIb HAIIHAX AO
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not our souls fall into evil words or thoughts, but, instead, wound them with longing
for You so that, looking upon You at all times and guided by the light that emanates
from You, we may contemplate the unapproachable eternal light. May we ever
address our thanksgiving and worship to You, O eternal Father, and to You only-
begotten Son, and to Your all-holy, gracious, and life-giving Spirit, now and forever
and ever. Amen.

Response: Amen.
Celebrant: Glory to You, O Christ our God, our hope; glory to Youl

Response: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
forever and ever. Amen. Lord, have mercy (3). Give the blessing!

Celebrant: Christ our true God, through the prayers of His immaculate Mother;
of our venerable and God-bearing fathers; and of all the saints, will have mercy and
save us, for He is good and loves us all.

Response: Amen.
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CAIB 20O IIOMHCAIB AYKaBHX, aA€ AIOOOBIO TBOEIO IIPOMMH AyIIl HaIlmi, Io0,
IIOBCAKYAC Ha TeOE AMBAAYHCH 1 CBITAOM TBOIM KEpPyIOYHCB, OadmAm Tede,
HEIIPUCTYIIHE I BIYHE CBITAO, Ta IIOO HEBIIMHHO XBAAy M ITOAAKY BIAAABAAM TOOI:
6esnagaabHOMy OTIEBI 3 €AMHOPOAHHMM TBOIM CHHOM 1 BcecBATHM, 1 OAarmm, i
’KHBOTBOPHHM TBOIM AyXOM, HHHI, 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Amnk: AMiub.,

Cay>xmreas: Caasa 1001, Xpucre boxe, Haale Harra, caaBa T0O1!

Ank: Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi, 1 HuHI, 1 OBCAKYAC, 1 HA BIKK
Biani. Amias. ['ocioan, momuayit (3). baarocaosn.

Cay>kureas: Xpucroc, ictuaHni bor Harn, moanTBamu npeuncroi csoei Marepi,
IIPEIIOAOOHUX 1 OOTOHOCHUX OTIIB HAIIHNX, i BCIX CBATHX, IIOMHAYE i CITace HAC, fIK
OAArHH 1 YOAOBIKOAIOOEITb.

Awur: AMiHD.
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NINTH HOUR

Celebrant: Blessed is our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. Glory to You, our God, glory to Youl!

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who are everywhere present and fill
all things,* Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and dwell within us;*
cleanse us of all that defiles us,* and O Good One, save our souls.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
tforgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son, and
Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (72)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Come, let us adore the King, our God.
Come, let us adore Christ, the King and our God.
Come, let us adore and bow down to the only Lord Jesus Christ,* the King and
our God.
Psalm 84

O Lotd, You once favored Your land* and revived the fortunes of Jacob.
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AEB’ATHH YAC

Cay>xmreas: baarocaoBenHuil bor Harmm 3aBKAHM, HHUHI 1 IOBCAKYAC, 1 HA BIKH
BIYHI.
Amx: Aminb. CAasa 1001, boxe marm, caaBa ToO1.

[lapro mHeOecHmii, yrimmreAaro, Aymre iCTHHH* IO BCIOAM €CH 1 BCe
HAIIOBHAEIL* ckapOe AIOp 1 KUTTA ITOAATEATO,* IIPUIAH 1 BCEAHCA B HAC,* 1 OYHUCTH
HAC BiA ycAkol ckBepHH, * 1 cmacw, baarmii, Ay Harm.

Cearuit boxe, cparnit Kpinkuii, caruit bescmepTHIA, ITOMUAYIT HAC.
Caaruii boxe, cBaruit Kpinknii, cearuit beacmepraumii, ToMuAyit Hac.
Cearuit boxe, ceatmit Kpinkuit, ceataii bescmepTauil, moMmrAyit Hac.

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi* 1 HHHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Amine.

IIpecsara Tportire, momuayit Hac;* I'ocrioan, ouncra rpixu Hari;* Baaauxko,
poctu Oe33akoHHA Harrl;* CBATHN, 3aBiTal 1 3I[AX HEMOYI HAIII IMEHH TBOIO PaAH.

I'ocmoamn, mommayiit. (3)

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi* 1 HUHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
Amine.

Ortue Ham, Mo ecH Ha HeOecax,® Hexall CBATUTHCA IM’f TBOE,* Hexall IpHiAe
LIAPCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAA TBOA, AK Ha HeDI, Tak 1 Ha 3eMAL* XAlO mHarr
HACYIITHUI A2l HaM CbOTOAHL* 1 IPOCTHM HAM HPOBHMHH HAIIL* AK 1 MH IIPOITIa€EMO
BUHYBATIIAM HAITIUM,* 1 He BBEAH HAC Y CIIOKYCY,* aAe BUSBOAH HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>xureas: Bo 1BOE € mapctBo, 1 craa, 1 caaa, O, 1 Cuna, 1 Caroro Ayxa,
HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKK BIYHI.

Anx: Amias. ['ocioan, momuayii. (72)

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBi,* i HHHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.
AMmiHb.

[Tpuiiaire, moxaonimcs™ Llapesi mammmomy Bory.
[Ipwmiiaire, mokaoniMcs™ Xpucrosi, Llapesi marmromy bory.

[Ipwmiiaite, mokaoHiMcs 1 mpumaaiM* Ao camoro I'ocrmoaa Icyca Xpucra, Laps 1
bora marmroro.

IIcasonr 84

Tu, I'ocrioan, 6yB AOOPO3SHYAHBHIL AO TBOTO Kparo* i pooAro flkoBa Tu 0OGepHYB
Ha AOOpe.
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You forgave the guilt of Your people* and covered all their sins.

You averted all Your rage, You calmed the heat of Your anger.* Revive us
now, God, our helper!

Put an end to Your grievance against us.* Will You be angry with us forever,
will Your anger never cease?

Will You not restore again our life* that Your people may rejoice in You?
Let us see, O Lord, Your mercy* and give us Your saving help.

I will fear what the Lord God has to say,* a voice that speaks of peace.

Peace for His people and His friends* and those who turn to Him in the hearts.
His help is near for those who fear Him* and His glory will dwell in our land.
Mercy and faithfulness have met;* justice and peace have embraced.
Faithfulness shall spring from the earth* and justice look down from heaven.
The Lord will make us prosper* and our earth shall yield its fruit.

Justice shall march before Him* and peace shall follow His steps.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,*

Now and forever and ever. Amen.

Alleluial Alleluial Alleluial Glory to You, O God. (3)

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit:

Tropar: tropar of the day

Now and forever and ever. Amen.

O gracious Lord, for our sake You were born of the Virgin and were crucified.*
You crushed Death by Your death* and, being God, brought forth the
resurrection.* Do not turn away from those You have made with Your own
hands;* but reveal instead Your love to us, O Lord of mercy.* Accept as
intercessor the Virgin Mother of God* who gave You birth. O Savior, save a
desperate people.

For the sake of Your holy name, do not abandon us forever;* do not forget
Your covenant.* For the sake of Abraham the trustful one* Isaac Your servant
and Israel Your holy one,* do not take Your mercies away from us.
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ITpoctus BUHY HApOAY TBOTO,* IIOKPUB YCI IPIXH IXHI.

CrpumaB yce TBO€ OOypeHHsA,* CIIMHUB »Kap THIBY TBOTO.

O6noBH Hac, boixke HaIOro CrIacinHA,* 1 ITOKAAAHM Kpal TBOEMY Ha HAC I'HIBOBI!

Yu Oyaerrr ruiBaTics Ha HAc BiyHO?* UnM TH IMOImmpwHIN rHIB TBIH BIA POAY H AO
POAY.-

UYu 5K TH He OKUBHIII HAC 3HOBY,* 1 HAPOA TBIH He OyAe paAyBaTHCA B TOOI?

SBu, o I'ocrioan, HaM TBOE MHAOCEPAA,* TIOAANT HAM TBOE CITACIHHA.

[Tocayxaro, I'ocioap Bor roBoputh: mpo MHpP TOBOPUTE AO HAPOAY CBOTO 1 AO
CBOIX ITOOOKHUX;* AWIIIe HeXall HE ITOBEPTAIOTHCA HA33aA AO OOKEBIAAIL

CrpaBal, #oro criacinaa OAU3BKE AO THX, IO HOro 00AThCA,* 1100 caaBa Horo
rmepeOyBasa B Kparo HAIIIIM.

Mmaocepas 1 BIPHICTB  3yCTPIHYAHCA  PasoM,*  CIPaBEAAHBICTH 1 MHP
ITOITIAYBAAHCE.

ITpaBaa 3 3emAl 3iiiae,* 1 CIIPaBEAAUBICT AUBUTHMETHCA 3 HEOA.

Ta 71 cam I'ocImoAb AacTh 1m1acTA,* 1 3eMAA HAITla AACTD YPOKaIl CBIM.

[Tepea HuM iTHME CIIPABEAAUBICTB 1 CIIaCIHHA® TaM, A€ BIH OyA€ CTyIIATH.

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBi,*

I Huni 1 moBcsAK4Yac, 1 HA Biku BiuHi. AMIHb.

Aanaye, aauays, aauaysa: Caasa 1001, bowxke! (3)

I'ocmoan, mommayit. (3)

Caasa Orwro, 1 Cuny, i Cearomy AyxoBi:

Tporap: mponap ona

I mmmi, 1 moBesAk4yac, 1 Ha Biku BivHi. AMiHb.

Tu, MuaocepAHHIL, IO 3aAAfl HAC HApOAuBcA 3 ABm,* BHTEpHiB pO3IATTA i
CMEPTIO CMEPTh IMOAOAaB,* 1, Ak Bor, mosBuB BoCKpeciHHA,* He ITOrOPAX THMH, ITIO
ix TH cTBOpHB PyKOIO cBO€r0.* Ilokamu, MuAOCTHBHIL, CBOE YOAOBIKOAIOOCTBO,*
npuiiMa boropoanriro, 1mo Ttebe mopoamaa 1 MoAnThCA 3a Hac,* 1 cmacm, Crace
HAIII, AFOACHT 3HEBIPEHUX.

He 3aammm mac AO KiHIIA, paAW IMEHH TBOIO CBATOro,* He 3pYHHYH 3amlOBITY

TBOTO™ ¥ HE BIAAAASIFL MIAOCTH TBOEI BIA HAC 33AAfl YAFOOACHOTO TOOOIO ABpaama,* i
3aaas Icaaka, paba TBOro,* Ta Ispaias ceaToro TBOIO.
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Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;*
pardon our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal
them, O Holy One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom
come. Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily
bread,* and forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against
us.* And lead us not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father,
Son, and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
Kondak: kondak of the day
Lord, have mercy. (40)

O Christ our God, in all times and places You are worshiped and glorified
both in heaven and on earth. You are long-suffering and generous in Your
mercy and compassion. You love the just and show mercy to the sinner, calling
all people to repentance through the promise of blessings to come. Deem, O
Lord, at this very hour, to receive our supplications and to direct our lives in the
path of Your commandments. Sanctify our souls; purify our bodies; set aright
our minds; cleanse our thoughts; deliver us from all affliction, trouble and
distress; surround us with Your holy angels so that, guided and guarded in their
camp, we may attain oneness of faith and the knowledge of Your unspeakable
glory. For You are blessed forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.
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Caaruit bowxe, cearuit Kpinkuii, cBaTuil bescmepTHMiA, TOMUAYIT HaC.
Cearuii bouxe, cearuit Kpinkuii, cearuit beacmeprauit, momMuAyii Hac.
Caaruit bouxe, cearuit Kpinkuii, cBaruit bescmeprHmii, TOMUAYIT Hac.

Caasa Oriro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBi,* i HuHI 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKH Bi9HI.
Aminp.

[Ipecara Tpoiire, momuayit Hac;* ['ocrioan, ouncra rpixm Har;* Baaauko,
poctu Oe33akoHHA Hari;* CBATHIA, 3aBiTail 1 3IIAM HEMOYl HAIlll IMEHH TBOIO
paan.

l'ocrroan, momuayi. (3)

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* i HuHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.
Amiup.

Orue Har, 110 ecu Ha HeOecax,* Hexall CBATUTHCA IM’A TBOE,* Hexall mpuiiae
LIAPCTBO TBOE,* Hexail Oyae BOAA TBOA, AK Ha HEOL, Tak 1 Ha 3eMAL* XAlO Harm
HACYIITHHH AQll HaM CBOTOAHL* 1 IpOCTM HaM NIPOBHHH HAIIL* AK 1 MH
IIPOIIIAEMO BHHYBATLIAM HaIum,* 1 He BBEAM HAC Y CIIOKYCY,* aAe BH3BOAHM HAC
BIA AYKaBOTO.

Cay>xmreas: Bo TBoe € mapcTBoO, 1 cuaa, 1 cAaBa, Otnd, 1 Cuaa, 1 Cearoro
Ayxa, HrHI 1 HOBCAKYIAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Amr: AMiHD.
Konaax: rxomndar ong
lNocrroan, momuayii. (40)

Ty, 1110 TOBCAKYAC 1 KOKHOI TOAMHN Ha HeOl I Ha 3eMAl IIPUIMAETI ITOKAIH 1
caaBy, boxe Ao6p1/1f1, AOBIOTEPIIEAUBUII I MHOTOMHAOCTHBUMH, IO HPABEAHHX
ArOOHII, 1 IPIITHUX MHAYEII, 1 BCIX KAHYENI AO CIACIHHA, 3aPaAd OOIIAHKH
maroyTHIX OAar! [Tpuiimu, I'ocrioan, B 10 XBUAHHY I HAIIIl MOAHTBHU 1 CIPAMYH
KUTTA HAITIE AO TBOIX 3aITOBIAEH. Aymi HAITIl OCBATH, TiAd OYHCTH, AYMKH HAIII
HAIIPaB, PO3yM OYUCTH I IPOTBEPE3H, 1 BU3BOAB HAC BIA YCAKOI CKOPOOTH, AMXa
I cAaOyBaHHA. 3aXUCTH HAC CBATUMH aHIEAAMH TBOIMH, ITIOO MH, IX OXOPOHOIO
30epeseH] I HAITOYMAEHI, OCATHYAH €AHICTH BIPH Ta 3pO3yMiHHA HEIPHUCTYIIHOL
TBOET cAaBH, OO TH OAATOCAOBEHHUI HA BIKW BIYHI.

Amnk: Amibb. 'ocrioan, momuayi. (3)

Caasa Ornro, 1 Cuny, i Cearomy AyxoBi,* i HiHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIivHI.
AmiHb.
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More honorable than the cherubim* and by far more glorious than the
seraphim;* ever a virgin, you gave birth to God the Word,* O true Mother of
God, we magnify you.

Give the blessing, father, in the name of the Lord!

Celebrant: Through the prayers of our holy fathers, O Lord Jesus Christ our
God, have mercy on us and save us.

Response: Amen.
Prayer of the Ninth Hour

O Master, Lord Jesus Christ, You patiently endured our sins and led us to
this very hour at which You were hung upon the life-giving wood. You opened
a way to paradise for the penitent thief, and crushed Death by Your death. Now
tforgive the trespasses that we Your servants have committed, unworthy sinners
that we are. We have sinned indeed and transgressed Your law. We are unwor-
thy even to lift up our eyes to heaven, for we have abandoned the path of
holiness and pursued the desires of our hearts. But now we implore Your
immense goodness: Spare us, O Lord, in the multitude of Your mercies; save us
for the sake of Your most holy name. Our days were spent in vanity; wrest us
from the hands of our enemy, and forgive our sins. Subdue in us the cravings of
our flesh, so that, after putting off the old, we may put on the new and live for
You, our Lord and Benefactor; and that, obeying Your commandments, we
may reach eternal repose in the place where all the blessed abide; for You are
truly joy and delight to those who love You, O Christ our God. We send up
glory to You, and to Your eternal Father, and to Your all-holy, gracious, and life
-giving Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
Celebrant: Glory to You, O Christ our God, our hope; glory to Youl

Response: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and forever and ever. Amen. Lord, have mercy (3). Give the blessing!

Celebrant: Christ our true God, through the prayers of His immaculate
Mother; of our venerable and God-bearing fathers; and of all the saints, will
have mercy and save us, for He is good and loves us all.

Response: Amen.
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YecHirmy BiA XepyBHMIB 1 HE3PIBHAHHO CAABHIINY BIA cepadpmMiB,* 1o Oe3
3oTAiHHA Bbora CAaoBo mopoamaa,* cyrny boropoantiro, Tebe Beamdgaemo.

Imenem I'ocrioaniv 6AarocaoBu, oTue!

Cay>kmreas: Boxke 3smuAyiics Hap HaMHd 1 OAATOCAOBH HAC; CBITAOM AHMIIA
TBOTO OCAN HAC 1 IOMHAYI HaC.

Awnrk: AMIHD.
Moasnrsa va AeB’sruri Uac

Baaauko T'ocmoan, Icyce Xpucre, boxe mam! Tu aAoBro rteprmrn mHarmi
IIPOBUHU 1 IIPUBIB HAC QK AO L€l TOAMHH, B AKY TH Ha ’KHBOTBOPHIM AEpEBi
BUICSYH, 6Aaropo3yMHOMy po36if/'IHI/H<OBi AO paro BIAYMHUB BXIA 1 CMEpTIO
cmepth 3HuImMMB. OUYNCTH HAC TIPIUIMHAX 1 HEAOCTOHMHHUX CAYI TBOIX, 0o
HATPIIMUAX MU I OE€33aKOHHA HATBOPHAH, II[O BXKE HEAOCTOMHI 3BECTH OdYEH
HAIIIUX 1 ITOTASHYTH Ha BHCOYIHb HEOECHY, OO MH 3HEXTYBAAU AOPOIY IIPABAU
TBO€EI 1 XOAMAHM, KyAn BeAao Hac cepre Harre! Tox MOAHMO TBOe Oe3mipHe
muaocepas: Tloxaaiit mac, boixke, 3 Oe3aMekHOI MHAOCTH CBO€I 1 cmach Hac
3aAAfl IMEHI TBOTO CBATOTO, OO 3MapHYBAaAH MU B CY€TI AHI Harmi. Bussoan Hac
13 pyKH CyIPOTHBHHKA 1 IPOCTH HAM IPIXH HAI. YMEPTBH TIAECHI IPUCTPACTI
HAITI, OO BIAKHHYBIIIA CTapy AFOAMHY, MU B HOBY 30AATHYAHCH, 1 JKHAH AAS
tTeOe, Braamkn mammoro 1 AoOpodunnn, 1 Tak, iAy9nm 3a TBOIMH BEAIHHAMH,
AOCATAH BIYHOTO CIIOKOIO, A€ AAfl BCIX IIPaBEAHHX paAlcHa oceasd. bo Ttm
IIPABAMBO ICTHHHA BECEAICTH 1 PAAICTh AAA THX, fAKI AIOOAATH TeOe, Xpucre
Boxe marm, 1 T061 cAaBy BiaaaeMO 3 IpeABiYHEM TBOIM OTIieM, 1 IIPECBATHM, i
OAarum, 1 JKHUBOTBOPHUM TBOIM AyXOM, HUHI i ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.

Amnx: AMiHb.
Cay>xmreas: Caasa 1001, Xpucre boxe, Haale Harra, caaBa ToO1!

Amnx: Caasa Orirro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi, 1 HUHI, 1 HOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
Biaai. Amias. ['ocrroan, momuayit (3). baarocaosn.

Cay>kureap: XpUCTOC, IcTHHHUE bBor Hamn, mMoAmTBaMH IIpedncroi CBOET
Marepi, IpertoAOOHUX 1 OOTOHOCHUX OTIIB HAIINX, 1 BCIX CBATHUX, IOMHAYE i
cITace Hac, SK OAAIMH 1 YOAOBIKOAFOOEII.

Anr: AMiHD.
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VESPERS

For Vespers with Lytiya, the celebrant standing at the altar intones:

Glory be to the holy, consubstantial, life-giving and undivided Trinity, always,
now and forever and ever..

Response: Amen. Come, let us adore the King, our God... Psalm 103

For Vespers without 1ytiya, the celebrant exits via the northern doors and standing  before
the closed royal doors intones:

Celebrant: Blessed is our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. Glory to You, our God, glory to Youl!

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who are everywhere present and fill
all things,* Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and dwell within us;*
cleanse us of all that defiles us,* and O Good One, save our souls.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,* and
forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And lead us
not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son,
and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen. Lord, have mercy. (72)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever and
ever. Amen.
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BEYIPHA

Ha Beuipni 3 Aumicr, eayscumens nepeo npecinioiom 6uzoa0uye:

CaaBa cBATII, OAHOICTOTHIH, *KHBOTBOPHIH 1 HEPO3AIABHIN TPOIiL, 3aBKAN, HUHI
1 MOBCAKYAC, 1 HA BIKU BIYHI.

Amnk: Amisb. [lpniiaite mokaouimes ... [leazom 103

Ha Beuipni Ges Aumii, caymcumens suxodums nisHiunumu 06epmu i, cmasuit nepeo
3aUUHEHUMU 6. 06D, 6UI0N0ULYE:

Cay>xmreap: baarocaoBeHHnit bor Harn 3aBKAM, HUHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKH
BiumHl.
Amnk: Aminb. CaaBa 1001, boke mar, caaBa ToOi.

[Hapro HeOecHmi, yrimmreAro, Aymre icTuam,* 10 BCIOAU €CH 1 Bce HaItoBHAEIT,*
ckapOe AIOp 1 JKHTTA ITOAATEATO,* IIPUHAM 1 BCEAUCH B HAC,* 1 OYNCTH HAC BIA yCAKOL
ckBepHH, * 1 cmacy, baarmii, Ay Hari.

Caaruit boxe, cearnit Kpinknii, ceatuit bescmepTHIiA, ITOMIAYIT HaC.

Ceartnit boixe, ceaTuit Kpinkuii, ceatuit bescmepTaumii, moMmuAyit Hac.

Caaruit boxe, cearmit Kpinknia, ceatuit bescmepTHmii, oMuAyii Hac.

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HEHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKM Bi9HI.
Amine.

Ilpecsara Tporire, momuayit Hac;* l'ocroan, owmcru rpixm Harmi;* Baaawnko,
mpocTr Oe33akoHHA Hari;* CBATHIA, 3aBITal 1 3ITIAM HEMOY] HaIIll IMEHI TBOTO PaAH.

I'ocroan, momuayii. (3)

Caasa Orro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HEHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKM BidHI.
Amine.

Orue mar, mo ecu Ha HeOecax,® Hexal CBATHTBCA IM’A TBOE,* Hexall IpUIAE
LIAPCTBO TBOE,* Hexal OyAe BOAA TBOA, fAK HA HEOl, Tak 1 Ha 3emAL* XAIO Hamr
HACYIIIHUH Aall HAM ChOTOAHL* 1 IPOCTH HAM HPOBHHHU HAIIL* AK 1 MH IPOIIAEMO
BHUHYBATIIAM HAIITUM,* 1 He BBEAU HAC Y CIIOKYCY,* aA€ BUSBOAU HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>xmreas: Bo TBO€ € mapcrBo, i craa, 1 caasa, Orug, 1 Cuna, 1 Csroro Ayxa,
HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.

Amnx: Aminb. I'ocrioan, momuayit. (72)

CaaBa Ormro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi,* 1 HEHI 1 TTOBCAKYAC, 1 HA BIKM BidHI.
Amins.
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Come, let us adore the King, our God.

Come, let us adore Christ, the King and our God.

Come, let us adore and bow down to the only Lord Jesus Christ,* the King and
our God.

Psalm 103

Bless the Lord, O my soull* You are very great, O Lord, my God,

Clothed in pomp and brilliance;* arrayed with light as with a cloak.

Stretching out the sky as a tent-cloth,* covering Your lofty halls with water.

You make the clouds Your conveyance;* You surge on the wings of the wind.

You make spirits Your messengers,* and flaming fires Your attendants.

You settle the earth on its firm foundation;* it shall stand unmoved from age
to age.

The abyss covers it like a garment;* waters stand over the mountains.
At Your rebuke they will take flight;* at the peal of Your thunder they will fear.

They hurdle the hills and run down the dales,* to the place You have chosen
for them.

You have set up a boundary not to be passed;* they shall never return to cover
the earth.

Down in the gullies You make springs to rise;* water shall go down between
the mountains.

They shall give drink to the beasts of the field;* wild asses will seek them to
quench their thirst.

The birds of the sky will abide by them;* from among the rocks they will raise
their song.

From Your lofty halls You refresh the mountains;* the earth shall be fed with
the fruit of Your works.

You make green pastures for the cattle,* and food-plants for the service of all,

So that bread may be brought forth from the earth,* and wine that gladdens
the heart of all;

The trees of the plain will be satisfied,* the cedars of Lebanon the He planted.
The sparrows will build their nests in them;* and the herons will call them their

home.
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[Tpuiiaire, moxaoniMcs™ Llapesi marmmomy bory.
[Tpwuiiatre, mokaouimca™ Xpucrosi, [lapesi marmromy bory.
ITpuiiaite, moxkaoHiMca 1 mpummaaiM®* Ao camoro I'ocroaa Icyca Xpucra,

[Tapsa 1 bora mamroro.

IIcasom 103

baarocaoBu, aymre mos, I'ocrmopal* l'ocmoam, boxe wmid, ti BeAbMH
BEAWKUIA!

Tu OATHYBCS BEAUYHUIO 1 KPACOXO,™ TH CBITAOM, Ha4e PU30F0, IIOKPUBCH.
Tu posir’ss, HeHaYe HAMET, HEOO,* TH 30YAyBaB TBOI TOPHHII B BOAAX.
I3 xmap cobi pobHIIr KOAICHHIIFO,* XOAHUII HA KPHAAX BITPY.

Birpu cBoiMm 1OCAAHIIAMH YIHMHAENL* ITOAYMA BOTHEHHE — CAYIaMH
CBOIMU.

Tu 3acHyBaB 3eMATO Ha ii IABAAMHAX,* HE 3aXUTAE€THCA ITO BIKH BITHI.
besoanero, HeMOB OAeKETO, ITOKPUB i1, ITOHAA TOPAMH CTAAH BOAH.

ITepea 1Orpo30r0 TBOEIO BOHH TIKAAHW,® IIEpeA TOAOCOM TIPOMY TBOTO
TPEMTIAN.

ITiaBeAmcs ropu, 3IHIITAT AOAHH AO MICIIA,* IO TH iM IPH3HAYHB.

[TocraBus im rpanuIro, AKOI He HEPEHAYTh,* 1100 3HOBY HOKPUTH 3EMAIO.

AskepeAa IOCHAAEI y PIiKm,* AKi TEUyTh IPOMIK TOpaMU.

Vcro 3BipuHY, IO B MOAl, BOHHM HAIIyBarOTh,* AMKI OCAH TaM TacATb CBOIO
crpary.

Haa HuMmu kyOAUTBCA HEOECHE IITACTBO,* 3-IIOMDLK IAAAK AA€ CBIH TOAOC.

Tu HamyBaenr ropu 3 TBOIX TOPHHIIE,* 3eMAf HACHYYETHCA ITAOAOM AlA
TBOIX.

Bupormyemr tpaBy AAf CKOTY, 3€Aa — Ha BKHTOK AIOAAM,* 1100 XAIO i3
3eMAL AOOYBAAH:

Buno, mo ceprie Aroacbke 3BeceAd€, OALIO, OO BIA Hel ACHIAO OOAMIYA,* 1
XA10, ITIO CKPIIIAFOE CepIIe AFOACBKE.

Hacmayrorscs aepesa ['ocrioaH1,* keApu AMBaHCBHKI, IIIO ITOCAAUB iX.
Ha Hux raisaaThCa ITHI;* OyCAH — Ha KHIIAPHCAX IXHE KUTAO.

Bucoxi ropu Aafl oAeHIB,* ckeAl — AAA 3aHIIIB IPUTYAOK.
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To the deer belong high mountains,* to rodents, the shelter of the rocks.

You have made the moon to mark the seasons;* the sun knows the time of
its setting.

You establish darkness, and it is night,* wherein all the forest creatures
prowl around.

Young lions roar for their prey,* and all out to God for their meat.

As the sun rises, they will come together,* and lay themselves down in their
dens.

Man will go out to his labor,* and work until eventide.

How great are Your works, O Lord!* In wisdom You have wrought them
all.

The earth is filled with Your creatures.* Even the wide and open sea itself,
Within it there are countless creeping things,* living beings small and large.

Upon it there are ships a-sailing,* and that great beast You made to have fun
therein.

All of them look up to You,* to give them their food in due time.
You provide and they gather up;* You open Your hand and they are full.

You hide Your face and they cringe;* You suspend their breath, and they
die and return to their dust.

You send forth Your breath and the live;* You renew the face of the earth.
May the Lord’s glory endure forever;* may the Lord rejoice in His works;

He looks upon the earth and makes it quake;* He touches the mountains
and they smoke.

I will sing to the Lord as long as I live;* I will praise my God as long as 1
last.

Would that my thoughts be pleasing to Him:* and I will rejoice in the Lord.

May sinners vanish from the earth, and may the wicked be no more.* Bless
the Lord, O my soul!

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,
Now and forever and ever. Amen.
Alleluial Alleluial Alleluial Glory to You, O God! (3)
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Tu crBOpUB MicAID, OO 3HAYNTH ITOPH;* COHIIE 3HAE CBIH 3aXiA.

HaBoaurm tempsABy, 1 HIY HAAXOAHTB,* IO B HIM BOPOIIATHCA yCi 3BIpi
AIOpOBHI.

AeBeHATa PHKAIOTH 32 3AOOHYYIO CBOEO,* mokmBu BiA bora aas cebe
IIPOCHATE.

XOBarOThCA, K TIABKH 31HAE COHIIE,* AITAFOTH Y CBOIX HOPAX.

BuxoAnTs 90A0BIK AO CBOTO AlAQ,* 1 AO CBOEI IIparll axk AO Bedopa.

Ska ix, TBOIX AlA, ['ocmmoam, cuaal* V myapocti Bce T CTBOPHB, — IIOBHA
3eMAf TBOIX CTBOPIHb.

Ocp MOpe BeAHKe 1 IpeIupoKe,* y HbOMY IIAa3YHIB O€3 AiKy, 3BIpiB MaAUX i
BEAUKUX.

Tam kopaOAl IIPOXOAATH,* € 1 A€BifiTaH, AKOIO TH CTBOPHB, IOO HUM
OaBUTHCH.

Vci BOoHH Bia TeOE AOKHAAFOTD,* 1100 AaB IM Y CBIF 9ac ITOKUBY.

Koan aaemr im, BoHm ii 30HparoTh,* fAK PO3TYAIOEII TBOIO PYKY, BOHU
HACHYYIOTBCA OAArOM.

Bomu GenrexaThCs, KOAU XOBAEI BUA CBIiL,* K 3a0MpaeIr AyX y HUX, BOHI
TIHYTB 1 IIOBEPTAIOTHCA Y CBiH IOPOX.

3lImIAent cBid AyX, — BOHH OKHBAIOTb,* 1 TH BIAHOBAFOEIT AUIIEC 3EMAL.

Hexait caaBa I'ocrioansa Oyae moBikm,* Hexail I'ocroap paaie TBOpamu
CBOIMH.

CrorasiHe BIH Ha 3€MAIO, 1 BOHA CTPACAETHCA,® TOPKHETBCA TIip, BOHU
AUMYIOTB.

A 6yAy I'ocrroaeBl cIiBaTy HOKH KATTA MOTO,* IICAAMH CIIBATHMY, IOKH
OYAY KHTH.

Hexait Oyae mpuemua fiomy Mo micHA;* y '0CITOAL fi BECEAMTHMYCb.

Hexaii rpinrHuKE 3 3eMAI IIE3HYTH, 1 OE33aKOHHUX OiAbIe Hexall He Oyae.*
baarocaosn, aymire mos, I'ocrroaa.

Caasa Orro, 1 Cuny, i Cearomy AyxoBi:
I auni, 1 moBcsAkvac, 1 Ha Biku Biuni. AMiHb.

AauAys, aauays, aauays: Caasa 1001, boxe! (3)
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Prayers of Light

1. O Lord, compassionate and loving, long suffering and most merciful, hear our prayer
and listen to the voice of our supplication. Make a favorable covenant with us, guide
us along Your ways that we may live in Your truth, gladden our hearts that we may
fear Your holy name; for You are great and You perform wondrous deeds. You are
the only God and non other is like You, O Lord. You are great in mercy and able, in
Your power, to assist, support, and save all those who place their hope in Your holy
name; and to You, Father, Son, and Holy Spirit, is due all glory, honor, and
adoration, now and forever and ever. Amen.

2. O Lord, in You indignation do not rebuke us; in Your wrath do not chastise us; but
deal with us according to Your loving kindness. O Physician and Healer of our souls,
guide us to the harbor of Your will; enlighten the eyes of our mind that we may
know Your truth. Grant that the remainder of this day and all the days of our life
may be peaceful and without sin, through the prayers of the holy Mother of God
and through the prayers of all the saints; for Yours is the might, and Yours is the
kingdom and the power and the glory, Father, Son, and Holy Spirit, now and forever
and ever. Amen.

3. O Lotd our God, be mindful of us sinners, Your unworthy servants, as we call upon
Your holy name, and put us not to shame for having placed our hope in Your
mercy. Graciously grant us, O Lord, all the means of salvation; make us worthy to
love and fear You with all our heart and to accomplish Your will in all things. For
You are a gracious Lord and You love all humanity and we give glory to You,
Father, Son, and Holy Spirit, now and forever and ever. Amen.

4. O Lord, You are praised by the holy powers in hymns which are never silent, and in
doxologies which never cease. Fill our mouths with Your praise that we may exalt
Your holy name. Through the prayers of the holy Mother of God and the
intercession of all Your saints, give us a part and an inheritance with those who fear
You in truth and who keep Your commandments. For to You, Father, Son, and
Holy Spirit, is due all glory, honor, and adoration, now and forever and ever. Amen.

5. Blessed are You, O Lord, almighty God. You know the mind of each person; You
know what each needs even before they ask or are aware of it. Now, O King Who
loves all humanity and Who is gracious in everything, in Your great mercy allow us
to call upon Your holy name with an unashamed conscience. And to lead us not into
temptation, but deliver us from the evil one; and in Your providence grant all that is
beneficial to us. For to You, Father, Son, and Holy Spirit, is due all glory, honor, and
adoration, now and forever and ever. Amen.
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Be4ipai Moaursm

1. Tocmoam 1ieApmii 1 MHAOCEPAHHI, AOBIOTEPIIEAUBHII 1 MHOIOMHAOCTHBHIA!
Bucayxait MOATTBH HaIl 1 3BEpHH YBary Ha TOAOC MOAIHHS HAITIOTO 1 IBM HAM 3HAK
MHAOCTH TBOEI, HABEA HAC HA AOPOIY TBOIO, IIIOO XOAHMAH MH B TBOIH IIPaBAL
3BeceAn cepird Har, 100 MH OOSAHCH IMEHHS TBOTO CBATOTO, OO TH BEAHKHH 1
TBOPHIII 9yA2; TH bor eannuii i Hemae moAibHOrO T0O1 Mk OGoramu, ['ocrroan. Tu
CHABHHI § MHAOCTI 1 AOOPHH y CHAL, a0K AOIIOMAraTty M yTiImaTH, 1 CIIacaTH BCIX,
XTO Ha IMA TBO€E CBATE yIOBac. bo TOOI HAAEKUTH yCAKA CAABA, YECTD 1 IIOKAOHIHHS:
Orwro, 1 Cuny, 1 Csromy AyXOBi, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BidHi. AMIHb.

2. T'ocoam, B 0OypeHHI TBOIM He KapTail HAC, aHl B I'HIBI TBOIM HAC HE Kapai, aAe
ITOBOABCS 3 HAMHU 32 MHAICTIO TBO€IO, Aikapro 1 3miaureAro Aymr Harrux. [IpuBean
HAC AO Oa:kaHOI IPHCTaHi TBOEI, IPOCBITH OYi CEPAELIb HAIIUX HA II3HAHHA TBOEL
IIPaBAM 1 Aalf HAM OCTAHOK TEIEPIIIHBOIO AHA MHPHHI 1 Oe3rpilrHuii, 1 BBECh dac
AKHUTTA HAIIIOTO, 3aPaAU MOAHUTOB cBATOI boropoamur 1 Beix ceatux. bo 1BOA BAaaa i
TBOE IIAPCTBO, 1 CHAA, 1 caaBa: O, 1 Cuaa, 1 Cearoro Ayxa, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 Ha
BikM BiuHi. AMiHb.

3.  Tocmoam, boxe mam! 3rapaii Hac IpIITHAX 1 HEAOCTOHMHHUX CAYT TBOIX, KOAH
IIPU3UBAEMO CBATE IM ' TBOE, 1 HE OCOPOMH HAC, KOAH OUIKYEMO MHAOCTH TBOET, aAe
BUCAyxali, ['ocmoAm, yci Hamml CHaceHHI NPOXaHHA, 1 BYMHH HAC AOCTOMHUMH
ArOOnTH 1 OofiTHCA TEOE BiA YCHOTO CEPIIA HAIIOTO 1 TBOPUTU B YCHOMY BOAIO TBOIO.
bo i € A0Opuit 1 goaoBikoAroOHMI bor, 1 T061 caaBy Bissaemo: Ormro, 1 Cumny, i
Caaromy AyxoBi, HUHI i ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BidHI. AMIHB.

4. HeBMOBKAIOYHMH IICHAMH 1 HEYCTAHHUMU BEANYAHHAME CBATHX CHA OCIIBYBAHHIA,
HAITOBHU yCTA HAIIl XBAAIHHAM TBOIM, IIIOO BIAAABATH IIIAHY IMEHI TBOEMY CBATOMY;
1 Aafi HAM YaCTKy 1 CITAAKOEMCTBO 3 yCiMa, IO IIOYHTAIOTh TeOEe B IIPaBAl 1
30epiraroTh 3amoBIAl TBOI, MOAHTBAMH CBATOI Boropoanri 1 Bcix cBATHX TBOIX. Bo
TOOI HAACIKHUTD yCAKA CAABA, 9eCTh 1 HokAOHIHHA: OTIrr0, 1 CHay, 1 CBaTomy AyxOBi,
HUHI 1 ITOBCAKYIAC, 1 HA BIKM BivHi. AMIiHb.

5. baarocaosennunii T, I'ocnoan Bosxe, Beceaepurearo, 1o 3HAEIT AYMKH AFOACHKI,
IO BIAQEII Te, YOrO MH IHOTPeOyeEMO, 1 Oarato OiAbIIE, HIK MH IIPOCHMO, 20O
posymiemo. Cammii TH, 90AOBIKOAFOOHNH Llapro, y BcboMy AOOpHI, 3aA0BOABHH
HAC 0araTCTBOM TBOIX AACK, IIIOO MU HEIIOCTHAHOIO COBICTIO IIPU3UBAAH CBATE iM’f
TBOE; 1 HE BBEAH HAC Y CIIOKYCY, aA€ BH3BOAb HAC BIA 3AOIO, 1 IPOBHAIHHAM TBOIM
Aall HaM yce KOpHCHe. Bo TOO1 HaAeKHTD yCAKa CAaBa, 9€CTh 1 ITOKAOHIHHA: OTIO, 1
Cuny, 1 Caromy AyxOBi, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI. AMIHB.
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6. O Lord, O Lord, You hold all things together in Your spotless hands; You are
long-suffering toward us all; You grieve at our wickedness. Remember Your
compassion and mercy, and visit us in Your goodness. Grant that for the rest of
the day we may escape from the manifold deceits of the evil one; and keep our
life free from every assault of the enemy, through the grace of Your all-holy
Spirit. Grant this through the mercies and love for all humanity of Your only-
begotten Son with Whom You are blessed, together with Your all-holy, gracious,
and life-giving Spirit, now and forever and ever. Amen.

7. O great and wonderful God, You govern all things with Your indescribable
goodness and rich providence. You have provided us with the goodness of this
wotld and have assured us, through Your kindness, of attaining the promised
kingdom. O Lord, through all the blessings already received this day , You have
kept us away from evil; grant that we spend its remaining hours without blame
before Your holy glory, and that we may sing Your praise, O You, the only
gracious One Who loves all humanity. For You are our God, and we give glory
to You, Father, Son, and Holy Spirit, now and forever and ever. Amen.

8. O great and most high God, You alone are immortal and You dwell in a light
which is unapproachable. You created all things in Your wisdom, dividing light
from darkness, establishing the sun to govern the day and the moon and stars to
rule the night. You have deemed us, poor sinners, worthy to reach this hour, to
come into Your presence with our thanks, and to offer You our evening praise.
O Lord Who loves all humanity, let our prayers ascend to You as incense, and
accept them as a sweet fragrance. Grant that this evening and the coming night
may be spent in peace; clothe us with the armor of light; save us from the fears
of the night and from things that lurk in darkness. Grant that the sleep You have
given to refresh us from our fatigue may be free from every evil. Yes, O Lord
and Giver of all good things, grant that, having found favor in Your sight, we
may lie down to rest, remembering Your name throughout the night; and
enlightened by the practice of Your commandments, may we rise in gladness of
soul to praise Your goodness, offering prayers and supplications for our sins and
those of Your people. Look down upon us with mercy, through the intercession
of the Mother of God; for You are gracious Lord Who loves all humanity, and
we glorify You, Father, Son, and Holy Spirit, now and forever and ever. Amen.
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6. Tocmmoan, I'ocmoaw, IO HPEYHUCTOIO TBOEIO AOAOHEIO BCE YTPHUMYELL, IO
AOBIO TEPIIHIII HaM yCiM, 1 ’kaalerrrca 3aaaf Harnol 3a00m! 3rapaii 1BOL
MHAOCTI 1 AACKH, BIABIAAM HAC y TBOIM AOOPOTI 1 Aalf HAM IIPOUTH I OCTAHOK
HUHIIITHBOTO AHA BIABHHM BIA PI3HHX 3aTiH AYKaBOTIO, 1 30€peKU HAIIIe KUATTA
Oe3 HamacTyBaHb, Oaaroaarrio Cesftoro TBOro Ayxa, — MHAICTIO,
IIEAPOTAMH 1 YOAOBIKOAIOO AM €AMHOPOAHOro CHHa TBOTO, 3 AKHM 1 TH €
OAArOCAOBEHHUI, 3 IIPECBATUM, AOOPHM 1 KUBOTBOPHHUM TBOIM AyXOMm, HHHI
1 IIOBCAKYAC, 1 HA BIKM BidHi. AMIHB.

7. boxe BeAUKHI 1 AMBHUIA, ITIO HECKA3AHHOIO AOOPICTIO 1 OAaraTuM IPOMUICAOM
yCIM YIIpaBAfIEIL, i AaB HAM 3€MHI AOOpa 1 3aIIeBHUB HaM OOIIIAHE IIapCTBO
VAIAGHHMH AACKaMHU BIIPOAOBIK ITbOTO AHfA, OCTEPIIIIN HAC BlA YCAKOrO Amxal
Aaif Ham 1 PeIrTy HEHOPOYHO AOKIHYUTH IIEPEA CBATOIO TBOCIO CAABOIO i
BeAMYaTH TeOe OAHOTO 1 AOOpOTrO, 1 Y0AOBIKOAFOOHOTO Bora marroro. bo i
bBor marmr 1 To01 caaBy Bianaemo: Oriro, 1 Cuny, i Caromy Ayxosi, HuHI 1
OBCAKYAC, 1 Ha BiKM BiuHi. AMiHb.

8. boske BeAmkmii i BHIIHIN, B TeOE OAHOTO € OE3CMEPTHICTD 1 B CBITAL KHBEII
HEAOCTyITHIM. TH Bce CTBOPIHHA MYAPO CTBOPHUB, BIAOKPEMHB CBITAO BIA
TEMPABH 1 COHIIE IIOKAAB, II[OO HIPABUTH AHEM, a MICAIb 1 30pi, II0O
BOAOAIAH HIUYIO, HAC K€ IPIIIHUX BYMHHUB AOCTOMHHMH 1 B TEHEPIIIHIO
TOAHHY CTaTH IEPEA TBOIM OOAMYIUAM, IIOO TeOe BU3HABATH 1 IIPUHECTH TOOI
BedipHE cAaBOCAOB’A. Hampas, YoaoBikoAroOdYe, MOAWTBY HaIly, HEMOB
KaAHAO, IIEpeA TOOOIO 1 HIpuimMH ii, AK OAaroBoHHHH 3amax. Aail Ham
MUPHHI IIeH Bedip 1 OAW3BKY BiKE HIY; 30AATHH HAC y OPOHIO CBITAR;
BH3BOAb HAC BiA HI9HOIO CTPaxy 1 BCAKOI pedi, IO B TEMPABi 3’ABAAETHCA, 1
Aail COH, IO HOTO TH AAPyBaB HAa BIAIIOYHMHOK HAIH HEMIYHOCTI, BIABHHI
BIA YCAKOIO MapiHHA AHUABOABCBKOrO. Baaanko, AaBue A0Opa, Xait 1 Ha HAIIH
IIOCTEAl, OyBIIIM TOOI MHUAHMMHM, 3TaAyeEMO BHOYI TBOE IM’Al 1, IPOCBIYyBaHI
HaBYAHHAM TBOIX 3aIlOBIAGH, BCTAHEMO B AVIIEBHIM PaAOCTI  AO
3BEANYYBAHHA TBOEI AOOPOTH, IPUHOCAIH TBOEMY MHAOCEPAIO MOAHTBH 1
MOAIHHS, 32 HAIll 1 BCIX TBOIX AFOAEU IIPOBHUHHU. BiABiAal IX 3aAA MOAUTOB
cBatoi bBoropoaumi. bo Tt € A0Opmit 1 woaoBikOAOOHHIT bor, 1 TOOI
Bisaemo caaBy: Ortmro, 1 Cuny, 1 CBaromy AyxoBi, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA
BIKM BigHi. AMIHB.
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Litany of Peace

Celebrant: In peace, let us pray to the Lord.
Response: Lotrd, have mercy. (and after each petition)

For the peace from on high and for the salvation of our souls, let us pray to the
Lord.

For peace throughout the whole world, for the well-being of God’s holy churches
and for the unity of all, let us pray to the Lord.

For this holy church and for all who enter it with faith, reverence, and the fear of
God, let us pray to the Lord.

For our most holy universal Pontitf, (name), Pope of Rome, let us pray to the Lord.

For our most blessed, Major Archbishop, (#ame), our most reverend Metropolitan
(name), our God-loving Bishop (wame), the reverend priesthood, the diaconate in
Christ, and all the clergy and people, let us pray to the Lord.

For our nation under God, for our government, and for all the military, let us pray
to the Lord.

For this city, for every city and country and for the faithful who live in them, let us
pray to the Lord.

For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, And for peace-
ful times, let us pray to the Lord.

For seafarers and travelers, for the sick and the suffering, for those held captive,
and for their salvation, let us pray to the Lord.

That we may be delivered from all tribulation, wrath, and misfortune, let us pray
to the Lord.

Help us, save us, have mercy and protect us, O God, by Your grace.

Remembering our most holy and immaculate, most blessed and glorious Lady, the
Mother of God and ever-virgin Mary, together with all saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ our God.

Response: To You, O Lord.

Celebrant: For all glory, honor, and worship befit You, Father, Son, and Holy
Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
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Mupna €xrenia

Cay>xuareas: B mupi I'ocrioaest romMmoAimMces.
Amnx: I'OCTIOAH, IIOMUAYH. (3a KoscHUM pa3om)
3a MHp 3 BUCOT 1 CIHACIHHSA AYII HAIIHUX, ] OCITOAEBI TOMOAIMCHL.

3a cBATHIT XpaM IeH 1 THX, IO 3 BIPOIO, HOOOKHICTIO 1 cTpaxom Boknm
BXOAATH AO HBOTO, I '0CIIOAEB] TTOMOAIMCHL.

3a cBATIIIOrO BCeAeHChKOro Apxmepes Hamroro (iv’s), [Tamy Pumcekoro,
['ocrmoaeBi romoAimMc.

3a OAKEHHIIIOrO BepXOBHOro Apxwuermckorra Hamoro Kup (iv’), 1 3a
mpeocssmenimoro Murporoaura Haroro Kup (iv’), 1 3a 6oroarodbusoro
€ruckona Haroro Kup (72v’s), gecne npecsitepctBo, y XpUCTi AHAKOHCTBO, 32
BBECHh IPUYET 1 AFOAeH, 'ocrmoaeBs! oMo AiMcs.

3a borom OepexeHuit HAPOA HaIIl, 32 IPaBAIHHA 1 Bce Bifichko, I'ocrroaesi
TTOMOAIMCH.

3a micTo (ceAo) Iie, 1 332 KOKHE MICTO, KpaiHy 1 32 THX, IIIO BIPOFO KHBYTH Y
Hux, ['ocrroaeBi moMoAimcs.

3a AOOpe IOAITTA, 32 BpOKAl ITAOAIB 3eMHHX 1 wacu mupHi, 'ocroaesi
ITOMOAIMCSI.

3a THX, IO IAABAIOTb, IOAOPOKYIOTh, 32 HEAYKHX, CTPAKAAFOUNX,
MOAOHEHUX 1 32 crraciuns X, ['ocrroaeBl oMo AiMcs.

[[1o6 Bu3BOAmMTHCA HAM BiA yCAKOI cKOpOwW, THIBY 1 HyxkAH, l'ocroaesi
ITOMOAIMCS

3acrym, cracu, HIOMUAYH 1 OXOpoHH Hac, Boike, TBO€rO HAaroAaTTIO.

[Ipecsary, mpedncry, HpeOAArOCAOBEHHY, CAaBHY Baaswmgmirro mHamry
Boropoauntro i mpucuoAiBy Mapiro, 3 yciMa CBATHMU ITOM AHYBIIH, cami ceOe, i
OAHH OAHOTO, 1 Bce KU TTA Harre XpucTty borosi BiaaaiiMo.

Amnx: Too6i, 'ocrioan.

Cay>kurreas: Bo TOO1 HAAEKUTD yCAKA CAABA, YECTD 1 TOKAOHIHHA, OTIIIO, 1
Cumny, 1 Caromy AyxoBi, HEHI 1 TOBCAKYAC, 1 Ha BIKH BIYHI.

Amr: AMiHD.
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Blessed is the Man

This hymn is sung at every Saturday Vespers and on all the feasts of the Most Holy Mother of
God and the saints; on the feasts of our Lord, but only if they occur on Sunday or Monday.

Blessed is the man—Alleluia * - who has not walked in the counsel of the
wicked. Allelnial (3)

For the Lord knows the way of the just, * but the way of the wicked shall be lost.
Allelnia! (3)

Serve the Lord with fear, * exalt in Him with trembling. .A/fe/uia! (3)
Blessed are those * who trust in Him! A/eluia! (3)

Arise, O Lord, * Upon Your people Your blessing. Aleluia! (3)

Salvation is of the Lord! * Upon Your people Your blessing. A/leluia! (3)
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. .Aleluia! (3)
Now and forever and ever. Amen. Aleluial (3)

Alleluial Alleluial Alleluial Glory be to You, O God! (3)

After the hymn: Blessed is the one..., the celebrant says the small litany before the
royal doors, after the doxology he returns to the sanctuary.

Small Litany
Celebrant: Again and again in peace let us pray to the Lord.
Response: Lord, have mercy.
Celebrant: Help us, save us, have mercy and protect us, O God, by Your grace.
Response: Lord, have mercy.

Celebrant: Remembering our most holy and immaculate, most blessed and
glorious Lady, the Mother of God and ever-virgin Mary, together with all saints, let
us commend ourselves and one another and our whole life to Christ our God.

Response: To You, O Lord.

Celebrant: For Yours is the might, and Yours are the kingdom and the power
and the glory, Father, Son and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
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bBaarxer my>x

Bepemvea y cybomy eseuepi ma 6 yci ceama—=oboeopoduuni i c6amuxy y 0cno0coKi—rmiAbKY
71001, KOIU 601U 6UNADAION ) 1e0iA10, Ab0 6 NOHEDLAOK.

Baaxen Myx, — aAmAya — IO 32 PAAOIO OE300KHUX HE XOAUTD. Aunya (3).
bo I'ocioar ADae mipo 1yt mpaBeAHUX,* a myTs Oe300:xHuX 3aruue. Azung (3).
Cayxirte I'ocrroaesi B crpaci * 1 paayiiteca y Tpemrtinsi. Azumya (3).

baaxenni Bci, * mo Ha HpOTO HAAIFOTBCA. Atya (3).

Bockpecnn, 'ocioan, * crracu mene, miwt boxe. Anyusa (3).

V T'ocriopa criacinms; * 1 Ha TBiM HapOA 1 OAarocaoBeHHA TBOE. A runya (3).
Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Cearomy Ayxosi: Asunya (3).

I muHi, 1 moBeAKYac, 1 Ha Biku Biuni. Amiue. Azuma (3).

Aanaye, aauays, aauaysa: Caasa 1001, bowxke! (3).

ITicns Bbramen wmyx... Caymcumens suconouyc many ckmenito neped ce. sepmu, a no
BUL0N0ULEHNT BEPINACIINCEA ) CEAMUNULYE.

IIcasom 140

Cay>xmreas: [1e 1 me B Mupi I'ocroaest momoaimcs.
Awnx: I'ocioAn, TOMHUAYI.

Cay>xkmreap: 3acTylid, CITacH, IIOMHAYH 1 OXOpoHH Hac, boike, TBO€IO
OAATOAATTIO.

Anxk: I'ocioan, TOMIAYIL.

Cay>xmreas: IlpecBary, npedncry, HpeOAarocAOBEHHY, CAaBHy Baaamuuriro
Harry boropoawuirro 1 npucHoaAiBy Mapiro, 3 yciMa CBATHME IIOM SIHYBIIH, cami cede,
1 OAWH OAHOTO, 1 BCe KUTTA Harle Xpucry borosi Biaaaiimo.

Amnxk: To01, 'ocrroan.

Cay>xureas: Bo TBOs € BAaAa 1 TBOE € LIAPCTBO, 1 CHAa, 1 caasa, Ord, 1 CuHa, 1
Cearoro Ayxa, HiHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.

Awnr: AMIHD.
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Psalm 140

O Lotd, I have ctied to You,* hear me: hear me, O Lord!* O Lotd, I have cried
to You, hear me;* receive the voice of my prayer* when I call upon You.* Hear me,
O Loxd!

Let my prayer rise like incense before You;* and the lifting up of my hands as an
evening sacrifice.* Hear me, O Lord!

Set a guard, O Lord, before my mouth* and a portal around my lips.

Incline my heart away from evil dealings,* from finding excuses for sinful deeds.

In company with those who work iniquity,* let me not partake of what they
choose.

May the just chasten me with justice and reprove me;* may the oil of the wicked
never touch my head.

Yet even then shall I pray for their welfare.* Their rulers were swallowed near the
rock.

My words will be heard,* for they were sweet.

As a lump of clay broken on the ground,* so their bones were strewn near the
grave.

To You, Lord, O Lord, my eyes are lifted up.* In You have I hoped; let not my
soul be lost.

Keep me from the snare that was set for me,* and from the stumbling-blocks of
the wicked.

The wicked shall fall into their own nets,* while I remain alone until I can escape.
Psalm 141

With my voice I cried to the Lord;* with all my voice I implored the Lord.
Before Him I pour out my supplications;* before Him I declare my distress.
When my breath was escaping me,* then you knew my paths;

On the road upon which I was walking* they set up snares for me.

I looked to my right and observed* there was no one friendly to me:

Even flight was denied me;* there was no one to take care of my life.

I cried out to You, O Lord, and said:* You are my hope, my share in the land of
the living.
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Ilcasom 140

I'ocoan, B3uBaro s A0 Tebe, BucAyxaii mene.* Bucayxant mene, I'ocmoan.*
I'ocmoan, B3uBaro 1 A0 TeOe, Bucayxa mene.* [Touy# roroc MoAiHHA MOro,*
KOAH B3UBarO AO TeOe.* Bucayxait mene, ['ocroan.

Hexali miaHeceThCA MOANTBA MOSL,* MOB KAAHAO IIEPEA TOOOO;* IAHOIIICHHSA
PYK MOIX,* sK skepTBa BeulpHaA.* Bucayxait mene, ['ocrtoan.

[Tocras, I'ocroan, MoiM ycTam CTOpOKY;* A0 ABepeil I1y0 MOIX — BaprTy!

He aait cxuanTrcs ceprieBl MOEMY* AO 4OTOCh 3A0TO.

AHI YMHATH AMXI BYMHKA 3 AIOABMH, IO TBOPATH Oe33akoHHA* — Hi
AACOITIB IXHIX f HE XO4y iCTH.

Hexali mpaBeAHHK I10-A0OpOMy O€ MeHE I BHIIPABAAE,* a OAlfl IPIIIHOrO
HEXal HE HAMACTUTh TOAOBH MOEI.

51 Bce-Takm MOAMTHMYCB,* HE3BAKAFOUN HA 1XHI 3A1 BAMHKH.

SIKITIO CyAAIB IXHIX CKHHYTB B YIIEAWHH CKEAL¥ TO IOYYIOTb, IIIO CAOBA MOL
AFOOL.

HemoBOH xT1OCH pO30HB 1 pO3pUB 3eMAIO,* PO3KHAAHO IXHI KOCTI IEpeA
AAOM.

bo Ao Tebe, I'ocmoan, miit boixke, moi oul;* a0 Tebe mpubiraro, He ryou Ay
MOET.

30epexu MEHE BIA HETAl, IO i HACTABUAM Ha MEHE,* 1 BiA CHABIIA THX, IO

TBOPATH OE33AKOHHS.

Hexalt rpiimtHuKT BIIAAYTE V BAACHI CiTi BC1 pa3om,* a 1 IpOUAY Oe3[IevHO.
yTb Y > y

Ilcasom 141

S rorocom moim a0 l'ocrmopa B3mBaro,* 1 ronocom moiM Ao T'ocrmoaa
MOAFOCH.

Ckapry MO0 ITepeA HIM BHAHBAFO,* MOIO CKPYTY HOMY f BUABAAIO.

Koan TpuBoKuTBCA B MEHI AYX MIiH, TH 3HAEIT MOXO CTEKKY.* Ha AOpPO31, A€ f
CTYITAaIO, TAMHO PO3CTABHAM CHABIIE HA MEHE.

[Torasap mpaBopyY 1 moAMBHCA:* HEMA HIKOTO, XTO AOaB OH 32 MEHE.
Hewma xyau meni Brikatm,* Hema HIKOTO, XTO IIIKAYBaBCA O MHOIO.

Ao tebe, I'ocrioan, B3uBaro i kaxy:* T Moe MpUODLKHIIE, B 3¢MAl KUBHUX TH
— MOST AOAS!
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Listen to my supplication,* for I am laid very low.
Deliver me from my oppressors;* for they have overwhelmed me.

(for 10) lead my soul forth from prison* that I may give thanks to Your
name.

The just shall gather around me* when You have been good to me.

Psalm 129
(for 8) Out of the depths I cry to You, O Lord;* O Lord, hear my voicel!
Let Your ears be attentive* to the voice of my prayer.

(for 6) 1f You mark iniquities, O Lord, who can stand?* But with You
forgiveness is that You may be revered.

I have waited for You as You have commanded;* my soul patiently relies on
Your promise, for it has trusted in the Lord.

(for 4) From the morning watch until night* let Israel trust in the Lord.

For with the Lord there is mercy and with Him there is plentiful redemption;*
and He shall redeem Israel from all its iniquities.

(for 2) Praise the Lord, all the nations;* proclaim His glory, all you people.
Strong is the love of the Lord for us;* eternally will His truth endure.

Entrance

Prayer of the Entrance: O gracious King, You love mankind and bless all
things. With contrite heart and humble spirit we pray to You, O Christ our true
God, to bless our going and coming. For Your coming and dwelling among us
and Your going are blessed, always, now and forever and ever. Amen.

Blessed be the entrance of Your saints, always and forever and ever. Amen.

Celebrant: Wisdom! Stand aright.

Response: O joyful Light! Light and holy Glory of the Father immortal, the
heavenly, holy, the blessed One, O Jesus Christ! Now that we have reached the
setting of the sun, and see the evening light, we sing to God, Father, Son, and
Holy Spirit.

It is fitting at all times to raise a song of praise in measured melody to You,
O Son of God, the Giver of Life. Behold, the universe sings Your glory.

Celebrant: 1 et us be attentive! Peace be with all. Wisdom! Let us be attentive!
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3BepHH yBary Ha MO€ OAaraHHA,* OO A BEABMH HEIIIACHU.
Crracu MeHe BiA TOHUTEAIB MOIX,* OO BOHM CHUABHIILI BIA MEHE,
(aa 10) Buseau 3 BA3HULI MOIO AyIIy,* ITOO ASKYBATH IMEHI TBOEMY.

Mesne 0OCTYIIAATE IIPaBEAHUKI,* OO TH AOOPO MEHI BYMHUIIL

IIcasom 129
(22 8) 3 raubun B3uBaro A0 Tede, ['ocmoan,* I'ocrroan, mmogyit Miit roAoc.
Hexait 6yAyTs TBOI Byxa yBaKHI,* AO TOAOCY OAAraHHA MOTO.

(#a 6) Koawm 1, 'ocrioan, 3BaxaTuMerrr Ha O€33aKOHHA,® TO XTO BCTOITBCH,
I'ocrioan. Ta B Tebe € mpormeHHs.

3aAAf iIMEHH TBOTO HaAltOCh Ha Tebe, l'ocrmoan,* HaAleTbes AyIra MOs HA CAOBO
TBOE; HAAIETBCA AyIra Mos Ha ['ocmoaa.

(#a 4) Bian paHHBOI CTOPOXKI AO HOHUL* BIA PaHHBOI CTOPOXKI HEXall yIIOBa€
Ispaiap mHa I'ocmoaa.

bo B I'ocrrona MHAICTD 1 BIAKYIIAGHHS BEAHWKE B HBOTO;* BIH BU3BOAHTH I3pains
BIA yChOTO O€33aKOHHSA HOTO.

(aa 2) XBaaire I'ocioaa Bci Hapoau!* [IpocaaBasiite #oro Bci Aroan!

Beanke 60 A0 Hac fioro muAocepAs,* i BipHicTs I'ocrioaa moBikm.

Bxia

MoanrBa Bxoay: NoOpuit Hoaosikoarobue Llapro, 1o Bce Oaarocaopasert!
MoanMoch TOOI HAIIOAETAMBO, CEPIEM COKPYIIEHHM 1 AYXOM CMHPEHHFM:
baarocaoBu mari BXoAW 1 BUXOAHM, XpHCTe, icTHHHIE Boke mamt. bo mpuxia TBii 1
BO3HECIHHSA, 1 MOKUTTA 3 AFOABMH 32aBKAH OAArOCAOBEHHE: HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA
BikM BiuHi. AMiHB.

baarocaoBenHmit BXiA CBATHUX TBOIX, HUHI 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKM BidHI. AMIHbB.
Cay>xrreas: [ pemyapicts! [pocri!

Amk: CBiTAO THXE CBATOI cAaBH, OezcmeprHOoro Orid HEOECHOIO, CBATOTO,
6aazxernoOrO, Icyce Xpucre! AoKUBIIII AO 3aXOAY COHIIA, OAYMBIIIN CBITAO BEUipHE,
caasumo O, 1 Cuna, 1 Cesatoro Ayxa — bora.

AOCTOIHO € IIOBCAKYAC IIPOCAABAATH TeOe roaocamu 1odoxuumu, Cumy
Bowmuii, 1o Kurrs AA€I yChbOMY CBITY; TOMY CBIT YBECH CAABHTH TeOe€.

Cay>xmreas: byapmo ysaxui! Mup seim. [Ipemyapicts, OyApMO yBazKH!
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Prokimen of the day

At daily Vespers, after the prokimen, Deign, O Lord s sung. At solemn 1 espers, there
may be readings followed by the Litany.

Celebrant: Have mercy on us, O God, in the greatness of Your compassion,
we pray You, hear us and have mercy.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for our most holy universal Pontiff, (name), Pope of
Rome; for our most blessed Major Archbishop (name); our most reverend
Metropolitan (name); our God-loving Bishop (namze), for those who serve and have
served in this holy church, for our spiritual fathers, and for all our brothers and
sisters in Christ.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for our nation under God, for our government, and
for all the military.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for the people here present who await Your great and
bountiful mercies, for those who have been kind to us, and for all orthodox
Christians.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: For You are a merciful and loving God, and we give glory to You,
Father, Son and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.

Deign, O Lord

Deign, O Lord,* to keep us this evening without sin.

Blessed are You, O Lord God of our Fathers* and praised and glorified is
Your name forever. Amen.

Let Your mercy, O Lord, be upon us* because we have set our hope in You.
Blessed are You, O Lord,* teach me Your commandments.
Blessed are You, O Master,* make me understand Your commandments.

Blessed are You, O Holy One,* enlighten me with Your laws.
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IlpoxiveH AHA

V' noscaxoennii  Beuipni, nicas Ilpoxivena, 6epemo Criopnodn, I'ocmoan.... Ha
nosieneinitl ma Bewipni 3 Aumicro, mooeymo Gymu wumannsa i bepemo y1o exmenir.

Cay>kureas: [lomuayit Hac, boxke, 3 BeAHKOI MHAOCTH TBOEI, MOAUMOCH TOOI,
BHICAYXaH 1 HOMHAYH.

Amnxk: T'ocrioan, TOMHAYH (3).

Cay>xmreas: 1lle MOAMMOCH 32 CBATIIIIOIO BCEACHCHKOTO ApXHEpes HAIIOIO
(im’s), ITanty Pumcpkoro, 3a OA2KEHHIIIIOIO BEPXOBHOIO APXHEIINCKOIIA HAIIIOIO
Kup (im’s), 1 3a mpeocsamenimoro Mutponoanta mHamoro Kup (ivlg), 1 3a
Horoaroousoro €muckora Harroro Kup (iv’g), 3a Tux, 1mo CAyKaTh 1 HOCAYKUAHR Y
CBATOMY XpaMi ITbOMY, 1 32 OTIIIB HAIITUX AYXOBHUX, 1 BCIX y XpHCTI OpaTiB HAIIIHX.

Amnxk: T'ocrioan, ToMuAyit (3).

Cay>xmreas: I1le MoAnMOoch 3a Borom GepeskeHunit HAPOA HaIll, 32 IIPaBAIHHA 132
BCE BIIICBKO.

Amnxk: I'octioan, TOMHAYIH (3).

Cay>xmreas: 11le MOAUMOCH 3a TYT IIPHUCYTHIX AFOACH, IO OYIKYIOTBH BIA TeOe
BEAHKOI 1 OaraToi MHAOCTH, 32 THX, IO TBOPATb HAM MHAOCTHHIO, 1 32 BCIX
IIPAaBOCAABHUX XPHUCTHAH.

Amnx: 'ocrioan, IOMUAYH (3).

Cay>kmreas: Bo mMuaoctuBhii 1 9oAOBikOArOOenb bor ecm, 1 TOGI caaBy

BoscraaeMo: Oriro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi, HUHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH BIYHI.
Amnk: AMiub.

Crroao6m, I'ocrioan
Crropo0m, I'ocrioan, nporo Begopa* 0Oes rpixa 30epertucsa Ham.

baarocaosennmii tu, I'ocioan, boxke oTmis Hammmx,* 1 XBaAbHE 1 IIPOCAABAEHE
iM’st TBOE HABIKH. AMIHbB.

Hexaii Oyae, ['ocrtoan, muaicTs TBOA Ha Hac,* 60 Mu HaaleMOCh Ha TeOe.
baarocaosennnit tu, ['ocrtoan,* HaBYM MeHE yCTAHOB TBOIX.
baarocaosennuii T, BAaauko,* Bpo3ymu MeHe yCTaHOBAMU TBOIMIL.

baarocaosennmit T, CBATHIA* IIPOCBITH MEHE YCTAHOBAMH TBOIMH.
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O Lord, Your mercy endures forever;* do not despise the work of Your hands.
It is proper to praise You,* and hymns belong to You.
Glory belongs to You,* Father, Son and Holy Spirit,

Now and forever and ever. Amen.

Litany
Celebrant: 1 et us complete our evening prayer to the Lord.
Response: Lord, have mercy.
Celebrant: Help and save, have mercy and protect us, O God, by Your grace.
Response: Lord, have mercy.

Celebrant: That this whole evening may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let
us ask the Lord.

Response: Grant this, O Lord (affer each petition).

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us
ask the Lord.

For the forgiveness and remission of our sins and offenses, let us ask the Lord.

For all that is good and beneficial for our souls, and for peace for the whole world,
let us ask the Lord.

That we may spend the rest of our lives in peace and repentance, let us ask the
Lord.

For a Christian end to our lives, one that is painless, unashamed, and peaceful; and
tfor a good defense at the awesome tribunal of Christ, let us ask the Lord.

Remembering our most holy and immaculate, most blessed and glorious Lady, the
Mother of God and ever-virgin Mary, together with all the saints, let is commend
ourselves and one another and our whole life, to Christ our God.

Response: To You, O Lord.

Celebrant: For You are a merciful, gracious and loving God, and we give glory to
You, Father, Son, and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.

Celebrant: Peace be with all.

Response: And with Your spirit.
Celebrant: Bow your heads to the Lord.
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I'ocrroan, MEAICTD TBOSA ITOBIKH,* HE TTOKHAAQM AIAO PYK TBOIX.
Tob1 HaAexUTh XBaAa,* TOOI HAAEKUTD ITiCHS.
Tobi Hanexkuts caaBa* Orirro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi:

Humi 1 moBcsikuac,* 1 Ha Biku Bivni. AMiHb.

€Ekrenia
Cay>xrreas: CIIOBHIM BEUIpHIO MOAHTBY Harlry l'ocroaesi.
Amnx: 1'0CTIOAH, TIOMIAYI..

Cay>xmreap: 3acTylH, CIIaCH, IIOMHAYA 1 OXOopoHH Hac, bBoxke, TBO€ro
OAArOAATTIO.

Awnxk: I'oCIOAH, TOMHUAVIA..

Cay>xrreas: Bedopa BCbOro AOCKOHaAOTO, CBATOIO, MHPHOIO 1 OE3rpiIIHOro
y I'ocmoaa mpocim.

Amnxk: IToaatt, 'octioau (3a xoscrum pasom,).

AHreaa Mupy, BIPHOrO HACTABHUKA, OXOPOHIIA AVII 1 TiA Hammx y ['ocmoaa
IIPOCIM.

IIpormenns 1 BIAITyIIIEHHA TPIXIiB, 1 IPOTPIIIEHD HAIUX ¥ I'ocmmoaa mpocim.

Ao6poro 1 IIOKUTOYHOTO AAfl AYII HAIIUX 1 MHPY AAfA cBity y l'ocrmoaa
IIPOCIM.

OcTraAnii Jac KUTTA HAIIIOTO B MHUP1 I ITOKagHHI ckiHguTH y ['ocmoaa mpocim.

XpHUCTHAHCHKOI KOHYNHH KUTTA HAIIOIO, 0e300AI3HOI, MUPHOL, 1 AOOpOro
OABITY Ha CTPAIITHOMY CyAl XPpHCTOBOMY IIPOCIM.

[IpecBary, mnpedncry, HpeOAATOCAOBEHHY, CAaBHY BaAasudwirro —Hary
Boropoaurro 1 nmpucuoaiBy Mapiro, 3 ycima cBATHMH ITOM SHYBIIH, cami cebe, i
OAHH OAHOTO, 1 BCe KUTTA Harre Xpucty borosi BiaaaiiMo.

Anxk: Tob1, 'ocmoan.

Cay>xmreas: bo tu Bor mmaoct, Aack i 90AOBIKOAFOOHOCTH, 1 TOOI CAaBY
Biadaemo: Orrro, 1 Cuny, 1 CBaromy AyXOBi, HUHI i TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH BiYHI.

Amnr: AMiHB.

Cay>kureas: Mup Bcim.

Amnxk: 1 AyXOB1 TBOEMY.

Cay>xmreas: I'oroBu Barmi mepea 1'0crtoAOM CXHAITS.
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Response: To You, O Lord.

Celebrant reads quietly: O Lord our God, You lowered the heavens when
You came down for the salvation of the human race. Now look upon Your
servants and upon Your inheritance; for they have bowed their heads to You, the
Judge, both awesome and loving. They do not await human help, but look for
Your mercy and are ready to receive Your salvation. Guard them at all times, this
evening and tonight, against all enemies, against the devil’s assaults, against vain
thoughts and evil dreams.

Celebrant: May the might of Your kingdom be blessed and exalted, Father,
Son, and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.

Aposticha of the day

Verse: 1 have lifted up my eyes to You enthroned in heaven. Behold, as the
eyes of servants are on the hands of their masters, as the eyes of a maid are on the
hands of her mistress,* so are our eyes on the Lord our God until He has mercy
on us.

Verse: Have mercy on us, O Lord, have mercy on; for we have been filled
with shame;* our soul is all too full of the mockery of the rich, of the contempt of
the proud.

Canticle of Simeon

Now You dismiss Your servant, O Lord,* according to Your word, in peace;

Because my eyes* have seen Your salvation

Which You prepared* before the face of all peoples.

A light to the revelation of the Gentiles,* and the glory of Your people, Israel.

Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.
Holy God, Holy and Mighty, Holy and Immortal, have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Trinity most holy, have mercy on us.* Cleanse us of our sins, O Lord;* pardon
our transgressions, O Master;* look upon our weaknesses and heal them, O Holy
One;* for the sake of Your name.
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Amnx: Too0i, I'ocioan.

Cay>xmreas ymrae tmuxo: 'ocoan, boxe mamn, mo npuxwmams HEOO 1
3IAIIOB HA CIACIHHA AIOACBKOrO poAyl 3rafgHbcad Ha CAyr TBOIX 1 Ha
CIIAAKOEMCTBO TBOE, DO IIEPEA TOOOIO, CTPAIIHUM 1 90A0BIKOAIOOHHM CyAA€rO,
CAYTH TBOI CXHAUAU CBOI TOAOBH 1 3ITHYAM CBOI IIHI, HE BIA AFOACH OYIKYIOYH
AOIIOMOTH, aA€ Ha TBOIO HAAIFOYHCH MHAICTB 1 TBOI'O OYIKYFOYM CITACIHHSA; TOX
obepiraif IX IOBCAKYIACHO, 1 B IIH Bedlp, 1 B IPHUHUACIIHIO HIY 30€pEKU BIA
YCAKOIO BOPOra, 1 BiA OYAB-IKOTO 3a3iXaHHSA AHABOABCBKOTO, 1 BIA AYMOK MAPHUX
1 CIIOTaAIB AYKABHUX.

Cay>xmreas: Hexail Oyae BAaaaa HapcrBa TBOIO OAarOCAOBEHHA 1 AyiKe
npocaaBAera: Ori, 1 Cuna, 1 Caroro Ayxa, HUHI 1 HOBCAKYAC, 1 HA BIKH BidHI.

Anur: AMiHb.

Cruxupi Ha Cruxupax

Crux: Ao Ttebe s miaHOITY MOI od4l, AO TeOe, 110 KuBern Ha Hebl. Sk oul
CAYT Ha PYKH CBOTO ITaHA 1 K OYl CAYTHHI — HAa PYKH CBOEI TOCIIOAMHL* Tak Ol
Harnl AUBAATBCA Ha l'ocrmoaa, bora mammmoro, mokm He 3MHAOCEPAUTBCA HAA
HaMU.

Crux: [lomuayit Hac, ['ocriopn, moMuAyit Hac, 00 HAATO MU HACHTHAUCSH

saeBaru.* HaaTO HacHTHAACA AyIITa HAITIA PAY3YBAHHA CUTHX, 3HEBATH TOPAHX.
ITicaa Cameona

Humi Biammyckaenr cayry tBoro, Baaanko,* 3a TBoiM cAOBOM y MupI.

bo mobaunam oui Mot cmacinus TBOE;

[ITo npuroTysas TH* TIEpeA yciMa HApOAAMM;

CBITAO Ha IIPOCBITY ITOraHAM,* 1 CAABY ATOAY TBOTO I3paias.

Caaruit bowxe, cearnit Kpinknii, cBaTuil bescmepTHnii, moMuAyit Hac.

Caaruit bowxe, cearuit Kpinkuii, cBaTuit bescMepTHIA, ITOMUAYIT HAC.

Cearuit bouxe, cearuit Kpinkuii, ceatuit bescmepramii, momMmAyit Hac.

CaaBa Ormro, 1 Cuny, i Caromy AyxoBi* 1 HEHI 1 ITOBCAKYAC, 1 HA BIKH
BiuHi. AMiHb.

[Ipecara Tporime, mommayii Hacy* l'ocmoam, oumcrm rpixm  Hari;*
Baaauko, mpoctu 6e3saxonnsa Hari;* CAThiA, 3aBiTall 1 3IIAM HEMOYI HaIi
IMEHH TBOT'O PaAM.
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Lord, have mercy. (3)
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,* now and forever
and ever. Amen.

Our Father, Who art in heaven,* hallowed be Thy name.* Thy kingdom come.
Thy will be done* on earth as it is in heaven.* Give us this day our daily bread,*
and forgive us our trespasses* as we forgive those who trespass against us.* And
lead us not into temptation,* but deliver us from evil.

Celebrant: For the kingdom, the power and the glory are Yours, Father, Son,
and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.

Tropar and Theotokion

Litany

Celebrant: Have mercy on us, O God, in the greatness of Your compassion,
we pray You, hear us and have mercy.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for our most holy universal Pontiff, (name), Pope of
Rome; for our most blessed Major Archbishop (name); our most reverend
Metropolitan (name); our God-loving Bishop (#ame), for those who serve and have
served in this holy church, for our spiritual fathers, and for all our brothers and
sisters in Christ.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for our nation under God, for our government, and
for all the military.

Response: Lord, have mercy (3).

Celebrant: We also pray for the people here present who await Your great and
bountiful mercies, for those who have been kind to us, and for all orthodox
Christians.

Response: Lotrd, have mercy (3).

Celebrant: For You are a merciful and loving God, and we give glory to You,
Father, Son and Holy Spirit, now and forever and ever.

Response: Amen.
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Il'ocmoan, momuayii. (3)

Caasa Ormro, 1 Cuny, 1 Cearomy AyxoBL,* 1 HIHI 1 ITOBCAKYAC, 1 Ha BIKM Bi9HI.
Amins.

Orue Har, o ecu Ha HeOecax,* Hexall CBATUTBCA IM’A TBOE,* Hexal IpHiise
LIapCTBO TBOE,* Hexall OyAe BOAA TBOSA, AK Ha HEOl, Tak 1 Ha 3eMAL* XAiO Harm
HACYIIIHUH AQFl HaM CbOTOAHL* 1 IIPOCTH HAM IIPOBUHH HAIIL* AK 1 MH IIPOIIAEMO
BHUHYBATIIAM HAIITUM,* 1 He BBEAU HAC Y CIIOKYCY,* aAe BUSBOAU HAC BIA AYKaBOTO.

Cay>xmreas: Bo TBO€ € 11apcTBO, 1 cuAa, 1 caaBa, O, 1 Cuna, 1 Caroro Ayxa,
HUHI 1 IIOBCAKYAC, 1 HA BIKM BIYHI.

Awnxk: AMiHb.
Tpomap i boropoanyuexn

ExreHin

Cay>xmreas: lomuayii Hac, boke, 3 BEeANKOI MHAOCTH TBOEI, MOAIMOCH TOOI,
BUCAYXaH 1 HTOMHAYH.

Amnxk: T'ocrioan, ToMuAyii (3).

Caysxureas: 1lle MOAEMOCH 32 CBATINIOIO BCEAGHCBKOTO ApPXHEpPEA HAIIOTO
(im’a), ITarry Pumcbkoro, 3a OA@KEHHIIIOrO BEPXOBHOIO APXHENHCKOIIA HAIIOTO
Kup (iv’), 1 3a mnpeocsamenimoro Murponoanra mHarmoro Kup (iv), 1 3a
6oroarobuBoro Cruckomna Harroro Kup (iv’g), 3a TUX, IO CAYKATB 1 IIOCAYKUAHU ¥
CBATOMY XpaMl I[bOMY, 1 32 OTIIIB HAIITUX AYXOBHUX, 1 BCIX y XpHCTi OpaTiB HAIINX.

Amnx: 'ocrioan, TOMUAYH (3).

Cay>xmreas: 11le moaumocs 32 borom GeperkeHnii HapoOA HaI, 3a IIPaBAIHHA 1
34 BCE BIFICHKO.

Amnx: 'ocrioan, IOMUAYH (3).

Cay>xmreas: 11le MOAEMOCDH 3a TyT IIPHUCYTHIX AFOACH, ITIO OYIKYIOTBH BiA TebOe
BEAHKOI 1 0aratoi MHAOCTH, 3a THX, ITIO TBOPATH HAM MHAOCTHHIO, 1 3a BCIX
IIPAaBOCAABHHUX XPHUCTHAH.

Amnxk: T'ocrioan, ToMuAyit (3).

Cay>kureap: Bo muaoctuBuil 1 4oAOBIKOAIOOemb bor ecm, 1 1001 caaBy
Bo3cuAaaemo: Oriro, 1 Cuny, i Caromy AyxoBi, HHHI 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKK BidHI.

Anr: AMIHB.
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Great / Small Dismissal
Celebrant: Wisdom!
Response: Give the blessing!
Celebrant: Blessed be Christ our God, always, now and forever and ever.
Response: Amen. O God, Strengthen the holy catholic faith, forever and ever.
Celebrant: O most holy Mother of God, save us!

Celebrant: Wisdom!

Response: More honorable than the cherubim and by far more glorious than
the seraphim; ever a virgin, you gave birth to God the Word, O Mother of God,
we magnify you.

Celebrant: Glory to You, O Christ our God, our hope; glory to You.

Response: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and
forever and ever. Amen. Lord, have mercy (3). Give the blessing!

Celebrant: Christ our true God, through the prayers of His immaculate
Mother; by the power of the precious and life-giving cross; through the protection
of the honorable, heavenly incorporeal powers; of the honorable and glorious
prophet, forerunner and baptizer John; of the holy, glorious, and all-praiseworthy
apostles; of our father among the saints, Nicholas, archbishop, wonderworker of
Myra in Lycia; of the holy, glorious and triumphant martyrs; of our venerable and
God-bearing fathers; of the holy and righteous ancestors of God, Joachim and
Anna; and of Saints (...), whose day it is and of all the saints, will have mercy and
save us, for He is good and loves all of us.

Response: Amen.

O Lady, receive the prayers of your servants,* and deliver us from all sorrows
and tribulations.
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Beanxunri / Maanii Bianycr
Cay>xureas: [ Tpemyapicts!
Amnx: baarocaosu.

Cay>xureap: baarocnosemnmit  Xpucroc, bor mamr, 3asxam, HuHl 1
IIOBCSKYAC, 1 HABIKK BIYHI.

Amnk: Amiab. Y1Bepan, boxke, CBATY KATOAHIIBKY BIpy Ha BiKM BIYHI.

Cay>xurean: [Ipecsara boropoantie, crracu Hac.

Cay>xmreas: [ Tpemyapicrs!

Amnx: YecHImy BIA XepyBHMIB* 1 HE3PIBHAHO CAABHIIIY BIA cepadumiB,* 1m1o
6esorainusa bora CaoBo mopoauaa,* cyry boropoauirro, Tebe Beandaemo.

Cay>xmreas: CaaBa 1001, Xpucre boxe, Haale Harra, caaBa 001!

Ank: Caasa Orirro, 1 Cuny, 1 Caromy AyxoBi, HHHI 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKH
Biuni. Amiae. ['ocrioan, momuayii. (3). baarocaosu!

Cay>kureap: XpUCTOC, ICTHHHAHE bBor Ham, mMoAmTBaMm IIpedncroi cBOET
Marepi, CHAOIO YECHOIO 1 KMBOTBOPHOIO XPECTa, 3aCTYIIHHIITBOM YECHHX
HEOECHUX CHA OE3TIACCHHX, YECHOIO 1 CAaBHOIO IIPOPOKA, IIPEATedl 1
xpuctareAs IBaHa, CBATHX, CAABHHUX 1 BCEXBAABHHX aIIOCTOAIB, CBATOIO OTIIA
Hammroro Mmukoaad, apxmenuckorna MHPAIKIFICBKOTO, YYAOTBOPILfA, CBATHX,
CAABHUX 1 IIEPEMOKHHUX MYYCHHKIB, IIPEIIOAOOHHUX 1 OOTOHOCHHX OTIIB HAIIIKX,
CBATHUX 1 IPAaBEAHUX OOTOOTIIB Moakuma i AHHH, CBATHX (...), IKAX € IIEH ACHB,
1 BCIX CBATHX, IIOMHAYE 1 CITace HAC, IK OAArHI 1 YOAOBIKOAIOOECIIb.

Awur: AMiob.

Baaamanrie, mpuiiMu MOAIHHSA CAYT TBOIX™* 1 BU3BOAB HAC BIA YCAKOI HYKAH 1
mevaAi.
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